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Scale-plance
Scalette amovibili

Ladders - platforms
Removable ladders
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Scale-planceLadders - platforms

Scalette amovibili Removable laddeRs

SCALETTA IN CORDA ROPE LADDER

Prodotto in corda con gradini in 
policarbonato, indispensabile per 
la risalita. Fornita con tubi verticali 
che facilitano la risalita. Modello 
pieghevole, di minimo ingombro 
per facilitare lo stivaggio.

Rope ladder with polycarbonate 
steps, necessary for  emergen-
cies. Removable, no fixed 
mount needed. Supplied with 
vertical tubes to make boarding 
easier. Folding model, minimum 
encumbrance  for an easier 
stowage.

N. gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F120313 3 910 mm 300 mm

F120314 4 124 cm 300 mm

F120315 5 148 cm 300 mm

SCALETTA AMOVIBILE 
PER BATTELLI

REMOVABLE LADDER 
FOR INFLATABLE BOATS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 900 mm
Diametro tubo / Pipe diameter 25 mm

F120320
Scaletta in acciaio inox per battelli 
pneumatici a due gradini.

Stainless steel ladder for inflatable 
boats with two steps.

SCALETTA PER 
BATTELLI PNEUMATICI

BOARDING LADDER FOR 
INFLATABLE BOATS

Prodotto in alluminio anodizzato 
con gradini in polietilene. Bracci 
pieghevoli all' interno per ridurre 
l'ingombro.

Anodized aluminium ladder with 
polyethylene steps. Collapsible 
arms for an easy stowage.

N. gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F120502 2 580 mm 350 mm

F120503 3 850 mm 350 mm

F120504 4 1100 mm 350 mm

F120505 5 1350 mm 350 mm
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Scale-plance
Scalette telescopiche in acciaio inox

Ladders - platforms
Stainless steel telescopic ladders
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Scalette a ribalta in acciaio inox stainless steel foldable laddeR

SCALETTA SERIE 
"FALCO"

LADDER "FALCO" 
SERIES

Scaletta ribaltabile per barca 
a vela, costruita interamente 
in tubo d' acciaio inox AISI 316 
lucidato con diametro di 25 mm. 
Lavorazione e finitura accurata.

Collapsible ladder for sailboats. 
Pipes made in polished AISI 316 
stainless steel, diameter: 25 mm. 
Accurate and detailed finishes.

SCALETTA BOARDING LADDER

F110063
Tre gradini.
Misure:
Lunghezza: 600 mm
Larghezza: 310 mm

Three steps.
Dims:
Length: 600 mm
Width: 310 mm

F110064
Quattro gradini.
Misure:
Lunghezza: 900 mm
Larghezza: 310 mm

Four steps.
Dims:
Length: 900 mm
Width: 310 mm

GRADINO SUPPLEMENTARE ADDITIONAL STEP

F110070
Gradino supplementare con blocca 
scala.

Additional step with locking device.

Scalette teleScopiche in acciaio inox stainless steel telescopic laddeRs

SCALETTA A 
SCOMPARSA IN ACCIAIO 
INOX

S/S TELESCOPIC 
BOARDING LADDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza / Width 260 mm
Lunghezza da chiusa / Length closed 350 mm
Lunghezza in posizione d' uso / Length opened 800 mm

F120300
Scaletta da plancetta a scomparsa 
con tre gradini telescopici costru-
ita in acciaio inox. Possibilità di 
montarla sopra e sotto la plancetta.

Rollaway ladder for platform with 
with three telescopic steps. It can 
be mounted on top and under the 
platform.

SCALETTA SERIE "JET" BOARDING LADDER 
"JET" RANGE

Scaletta serie "JET" telescopica 
costruita interamente in acciaio 
inox. Ideale per essere installata 
su plancette di poppa.

Telescopic ladder "JET" 
series, made in stainless steel, 
ideal to be mounted on transom 
platforms.

F120322
Due gradini.
Misure:
Lunghezza da chiusa: 280 mm
Lunghezza aperta: 500 mm
Larghezza: 270 mm

Two steps.
Dims:
Length closed: 280 mm
Length opened: 500 mm
Width: 270 mm

F120323
Tre gradini.
Misure:
Lunghezza da chiusa: 300 mm
Lunghezza aperta: 730 mm
Larghezza: 270 mm

Three steps.
Dims:
Length closed: 300 mm
Length opened: 730 mm
Width: 270 mm

macbook
FIM-DIVISIONE NAUTICA



Scale-plancette
Scalette pieghevoli a ribalta in acciaio inox

Ladders - platforms
Stainless steel foldable ladders
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SCALETTA IN ACCIAIO 
INOX SERIE "SPIRIT"

TELESCOPIC S/S 
LADDER "SPIRIT" SERIES

Scalette telescopiche da 
plancetta modello "SPIRIT" in 
acciaio inox lucidate a specchio. 
Grandini ricoperti da guaina 
antisdrucciolo.

Platform telescopic ladders 
"SPIRIT" model. Made with mirror 
polished stainless steel. Steps 
with anti-slip coating.

Numero gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza 
aperta
Length opened

Lunghezza 
chiusa
Length closed

F120332 2 22 cm 60 cm 35 cm

F120333 3 22 cm 90 cm 38 cm

F120343 3 30,5 cm 89 cm 38 cm

F120344 4 31 cm 117 cm 42 cm

Scalette pieghevoli a ribalta in acciaio inox stainless steel foldable laddeRs

SCALETTA SERIE "MIG" BOARDING LADDER 
"MIG" SERIES

Scaletta pieghevole costruita 
interamente in acciaio inox, con 
gradini in tubo ovalizzato per 
rendere più piacevole la risalita.

Foldable ladder entirely made of 
stainless steel; with oval-shaped 
steps that make climbing back up 
easier.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza totale / Total width 30 cm
Larghezza centro tubi / Width where the central 
pipes are 22,5 cm

F110033
Tre gradini.
Lunghezza: 75 cm

Three steps.
Length: 75 cm

F110034
Quattro gradini.
Lunghezza: 100 cm

Four steps.
Length: 100 cm

F110035
Cinque gradini.
Lunghezza: 125 cm

Five steps.
Length: 125 cm

SCALETTA SERIE 
"AIRBUS"

LADDER "AIRBUS" 
SERIES

Scaletta pieghevole in acciaio 
inox AISI 316 lucidato con 
diametro da 25 mm, con giunti 
e piedini in PVC. I piedini sono 
telescopici e le basi d'appoggio 
registrabili.

Folding boarding ladder in 
stainless steel AISI 316 polished 
with 25 mm diameter, with PVC 
feet and joints. Telescopic feet 
and adjustable support bases.

N. gradini
Number of steps

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

F120363 3 740 mm 250 mm

F120364 4 1000 mm 250 mm
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Scale-plancett
Scalette pieghevoli a ribalta in acciaio inox

Ladders - platforms
Stainless steel foldable ladders
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SCALETTA SERIE 
"JUPITER"

LADDER "JUPITER" 
RANGE

Scaletta pieghevole costruita 
interamente in acciaio inox 
lucidato. I gradini in legno marino 
verniciato la presentano più 
elegante e ne agevolano di 
molto la risalita. Lavorazione e 
finitura accurata. Piedini appoggio 
registrabili.

Folding ladder made of polished 
stainless steel. Varnished steps 
in marine plywood for an elegant 
and easy climbing. Detailed 
and accurate finish. Features 
adjustable steps.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza totale / Total width 27 cm
Larghezza centro tubi / Width where the central 
pipes are 24,5 cm

F110083
Tre gradini in legno.
Lunghezza: 78 cm

Three wooden steps.
Length: 78 cm

F110084
Quattro gradini in legno.
Lunghezza: 100 cm

Four wooden steps.
Length: 100 cm

F110085
Cinque gradini in legno.
Lunghezza: 130 cm

Five wooden steps.
Length: 130 cm

SCALETTA SERIE 
"PIPER"

LADDER"PIPER"SERIES

Scaletta pieghevole adatta per 
piccole imbarcazioni o battelli. 
Costruita in acciaio inox AISI 316 
lucidato con diametro da 25 mm 
e gradini in legno antiderapante. 
Piedini con terminali in PVC, 
telescopici e basi d'appoggio 
registrabili.

Folding boarding ladder suitable 
for small boats and inflatables.
Made of stainless steel AISI 316 
polished with 25 mm diameter 
and non-slip wood steps. The 
feets are telescopic and the ends 
are in PVC.The support bases are 
adjustable.

N. gradini
Number of steps

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

F120373 3 560 mm 190 mm

F120374 4 760 mm 190 mm

SCALETTA SERIE 
"SNOOPY"

LADDER "SNOOPY" 
SERIES

Scaletta pieghevole in acciaio 
inox adatta per battelli pneumatici 
e piccole imbarcazioni con appli-
cazione allo specchio di poppa. 
Praticissima in quanto molto 
stretta ma altrettanto resistente, 
elegante, con lavorazione e 
finitura accurata.

Stainless steel foldable ladder 
for inflatable boats and small 
motorboats, to be transom 
mounted . Very handy as it is 
narrow but also resistant. Elegant 
and accurate finish.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza totale / Total width 23 cm
Larghezza centro tubi / Width where the central 
pipes are 17,5 cm

F110143
Tre gradini.
Lunghezza: 80 cm

Three steps.
Length: 80 cm

F110144
Quattro gradini.
Lunghezza: 104 cm

Four steps.
Length: 104 cm
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Scale-plancet
Scalette pieghevoli a ribalta in acciaio inox

Ladders - platforms
Stainless steel foldable ladders
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SCALETTA SERIE 
"BOEING"

BOARDING LADDER 
"BOEING" RANGE

Scaletta serie "BOEING" costruita 
tutta in acciaio inox. Ideale per 
essere installata su plancette, 
piattaforme, poppe sporgenti ecc.
Ẻ ripieghevole su se stessa sopra 
la plancetta.

Boarding ladder "BOEING" range 
made with stainless steel and 
ideal to be mounted on stern 
bridges, platforms and protuber-
ant sterns in general. It can be 
collapsed on top of the platform.

N. gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F120303 3 750 mm 260 mm

F120304 4 950 mm 260 mm

PLANCETTA - SCALETTA 
- SUPPORTO

PLAFORM - LADDER - 
MOTOR BRACKET

UN'IDEA TRE SOLUZIONI ONE IDEA THREE FUNCTIONS
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 30 cm.
Lunghezza scala / Boarding ladder's lenght 52 cm.
Larghezza / Width 27 cm.

F121800
La sua funzione multiuso permette 
di trasformarla da plancetta a 
plancia con scaletta o supporto 
motore ausiliario con estrema 
facilità. Costruita in acciaio inox 
è ideale per tutti i tipi di battelli 
pneumatici ed imbarcazioni.

Its multi purpose function allows it 
to be transformed from a transom 
platform to transom platform 
with ladder or auxiliary outboard 
motor bracket very easily. Made 
of stainless steel , it is ideal for any 
boats or inflatable tenders.

GRADINO PIEGHEVOLE 
IN ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
FOLDING STEP

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza base / Base width 48 mm
Poggiapiede / Step width 110 mm
Sporgenza piegato / Depth folded 23 mm
Sporgenza aperto / Depth opened 100 mm
Peso / Weight 51 g

F120401
Prodotto in accaio inox AISI 316. 
Idoneo per svariati usi: 
-Gradino ausiliario su scaletta
-Gradino per scendere nei vani
e molto altro ancora.

AISI 316 stainless steel folding step. 
Spring hold step in position. 
Hull or transom mount, collapsible 
when not in use.
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ANELLO DI ORMEGGIO 
ELASTICO PER CIME

ELASTIC MOORING RING 
FOR ROPES

Prodotto innovativo che 
ammortizza gli strappi 
dell'imbarcazione direttamente 
nella cima d'ormeggio, la 
quale ne limita l'allungamento 
massimo al doppio del Ø iniziale 
dell'anello (es. su foto).
Il carico di rottura equivale 
al carico di rottura della cima 
d'ormeggio.

This innovative product absorbs 
the boat's shocks directly 
into the rope, which limits its 
extension up to twice the initial 
ring's diameter (example on the 
photo).
Breaking load of elastic ring 
corresponds to the braking load 
of the rope.

Diametro cima
Rope diameter

F039310 10 - 12 mm

F039314 14 - 16 mm

F039318 18 - 20 mm

F039322 22 - 24 mm

F039326 26 - 28 mm

F039330 30 - 32 mm

F039334 34 - 36 mm

CIMA ORMEGGIO CON 
OCCHIO PIOMBATO

SPLICER MOORING 
ROPE

Cima ritorta gherlino in 
poliestere 100% con occhio 
piombato a mano.
Colore bianco brillante.

Twisted hawser rope  in 100% 
polyester, manually spliced .
Brilliant white colour.

Diametro
Diameter

Lunghezza
Length

F514710 10 mm 6 m

F514712 12 mm 9 m

F514714 14 mm 12 m

F514716 16 mm 16 m

F514718 18 mm 15 m

F514720 20 mm 15 m

F514722 22 mm 15 m

SCALETTA SERIE 
"VIPER"

LADDER "VIPER"SERIES

Scaletta pieghevole in acciaio 
inox AISI 316 lucidato, tubo 
Ø 22 mm. Gradini ricoperti in 
plastica antiscivolo di forma 
anatomica.

Foldable ladder in polished 
stainless steel AISI 316, tube 
Ø 22 mm . Steps covered in 
plastic antislip material anatomic 
shaped.

Numero gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F120084 4 25 cm 91 cm

F120085 5 25 cm 115 cm

SCALETTA DI PRUA 
SERIE "NORVEGIA"

BOW LADDER 
"NORVEGIA" SERIES

Scaletta di risalita a prua con 
aggancio sulla battagliola 
completa di appoggio 
distanziatore. Costruita in 
acciaio inox AISI 316 lucido, 
tubo Ø 25 mm, gradini ovali.

Bow boarding ladder with 
junction for stern rail complete 
with spacer. Made in polished 
stainless steel AISI 316, tube Ø 
25 mm, oval steps.

Numero gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F120354 4 27 cm 120 cm

F120355 5 27 cm 155 cm
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SCALETTA CON 
CORRIMANO

LADDER WITH HANDRAIL

Scaletta di risalita ribaltabile 
per plancette di poppa con 
corrimano, costruite in acciaio 
inox AISI 316 con gradini in 
legno, tubo Ø 22 mm.

Boarding reclining ladder for 
stern platform with handrail, built 
in stainless steel AISI 316 with 
wooden steps, Tube Ø 22 mm.

Numero gradini
Number of steps

Larghezza
Width

Lunghezza
Length

F121733 3 30 cm 103 cm

F121734 4 30 cm 140 cm

PASSERELLA CON 
CARABOTTINO

GANGWAY WITH 
GRATING

Passerella in alluminio 
anodizzato con carabottino 
pieghevole in 2 parti. Fornita 
con ruote in plastica, candelieri, 
cima per il corrimano, bilanciere 
piroettante e bicchierino.

Gangway in anodized 
aluminium with foldable grating 
in two parts. Supplied with 
plastic wheels, stanchions, rope 
for handrail, pivot pin and bush.

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

Peso
Weight

F124319 190 cm 37 cm 13 Kg

F124321 210 cm 37 cm 15 Kg

F124327 270 cm 37 cm 18 Kg

CAPOTTINA PARASOLE 
PER ROLL-BAR

ROLL-BAR SUN TOP

Cappottina parasole da applicare 
su roll-bar, completa di tubi in 
acciaio inox AISI 316 telescopici 
sia in larghezza che in lunghez-
za. Grazie a questa particolarità 
è compatibile con tutti i roll-bar di 
larghezza, nella parte superiore, 
da 180 a 220 cm. Si adatta all'al-
tezza del roll-bar e può rimanere 
sempre montata anche quando 
è chiusa.  Fornita con telo di 
protezione.
Altre misure su richiesta.

Sun top for roll-bar, including 
stainless steel AISI 316 telesco-
pic tubes both in  width and in 
lenght. Thanks to this feature it is 
suitable for all roll-bars from 180 
to 220 cm width in the top part. 
It is suitable with the roll-bar's 
height and can be mounted even 
when it is closed. Supplied with 
storage boot.
Other sizes on request.

F127012
Cappottina parasole singola per
roll-bar completa di tubi in acciaio.

Sun top for roll-bar, including 
stainless steel telescopic tubes.

F127015
Cappottina parasole doppia per
roll-bar completa di tubi in acciaio.

Double sun top for roll-bar, inclu-
ding stainless steel telescopic 
tubes.
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Scale-plancette
Plancette di poppa in acciaio e legno

Ladders - platforms
Stainless steel and wooden transom plates
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plancette di poppa in acciaio e legno stainless steel and wooden tRansom plates

PLANCETTA DI POPPA TRANSOM PLATFORM

Prodotto costruito in acciaio 
inox e legno marino verniciato, 
possono essere dotate di 
scaletta e supporto motore 
ausiliario secondo il modello e le 
dimensioni.

Stainless steel and varnished 
marine plywood it can be supplied 
with ladder and back-up motor 
bracket, according to models and 
dimensions.

PLANCETTA PLATFORM

F124201
Plancetta largh.460x500 mm Platform width 460x500 mm

F124202
Plancetta 500x460 mm con scaletta. Platform 500x460 with ladder

F124203
Plancetta 500x460 mm con scaletta e 
supporto motore ausiliario.

Stainless steel ladder and outboard 
motor bracket. Width 500x460 mm

SCALETTA BOARDING LADDER

F124280
Scaletta in acciaio inox completa di 
attacchi e fermi per plancetta articolo 
124201.

Stainless steel ladder supplied with 
fittings for transom platform item 
124201.

SUPPORTO MOTORE MOTOR BRACKET

F124290
Supporto motore con scaletta in 
acciaio inox completa di attacchi e 
fermi per plancetta articolo 124201.

Outboard motor bracket with stainless 
steel ladder supplied with fittings for 
transom platform item 124201.

PLANCETTA DI POPPA TRANSOM PLATFORM

Prodotto costruito in acciaio inox 
e legno marino verniciato.

Product made of stainless steel 
and varnished marine wood

PLANCETTA PLATFORM

F124250
Plancetta largh. 260x350 mm Platform size 260x350 mm

F124251
Plancetta con scaletta 260x350 mm Platform with ladder 260x350 mm

SCALETTA PIEGHEVOLE FOLDABLE LADDER

F124282
Scaletta pieghevole in acciaio inox 
a due gradini per plancetta articolo 
124250.
Misure: Larghezza: 500 mm
Lunghezza: 200 mm

Stainless steel foldable ladder with two 
steps, for platform item 124250.
Dims: Length: 500 mm
Width: 200 mm

PLANCETTA DA POPPA TRANSOM PLATFORM
PLANCETTA PLATFORM

F124210
Plancetta larghezza 350x400 mm Platform width 350x400 mm

F124211
Plancetta con scaletta 350x400 mm Platform with ladder 350x400 mm

F124215
Plancetta larghezza 210x390 mm Platform width 210x390 mm

F124216
Plancetta con scaletta 210x390 mm Platform with ladder 210x390 mm

SCALETTA PIEGHEVOLE FOLDABLE LADDER

F124281
Scaletta pieghevole in acciaio inox 
a due gradini per plancetta articolo 
124210, completa di attacchi e fermi.
Misure: Lunghezza: 540 mm
Larghezza: 230 mm

Stainless steel foldable ladder with 
steps for platform item 124210, 
supplied with fittings.
Dims: Length: 540 mm
Width: 230 mm
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Supporti motori
Accessori per scalette-plancette

Motor brackets
Accessories for ladders - platforms
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acceSSori per Scalette-plancette accessoRies foR laddeRs - platfoRms

CHIUSURA PER 
SCALETTE

LADDER LOCK

F150310
Chiusura a pinza in plastica per 
scalette.
Lungh.135 mm. 
Adatto per tubi diam.22 e 25 mm.

Plastic ladder lock.
Length 135 mm.
Pipe fitting diameter 22 and 25 mm.

SUPPORTO ELASTICO 
DOPPIO

DOUBLE ELASTIC 
SUPPORT.

F150311
Supporto elastico doppio per 
diametri da 18 a 25 mm.

Double elastic support for diameters 
18 to 25 mm.

TAPPO INTERNO IN PVC PVC INTERNAL CAP

Tappo e terminale in plastica a 
sezione tonda utilizzabile su tubi.

Round black nylon cap to be used 
on tubes.

Diametro interno
Internal diameter

F318720 20 mm

F318722 22 mm

F318725 25 mm

TAPPO ESTERNO IN PVC PVC EXTERNAL CAP

Tappo e terminale in plastica a 
sezione tonda utilizzabile su tubi.

Round black nylon cap to be used 
on tubes.

Diametro esterno
External diameter

F318812 12 mm

F318816 16 mm

F318820 20 mm

F318822 22 mm

318825 25 mm

Supporti motoriMotor brackets

per plancette foR platfoRms

SUPPORTO MOTORE MOTOR BRACKET

Supporto motore fuoribordo 
ausiliario per plancette o altre 
superfici.

Auxiliary outboard motor bracket 
for platforms or other surfaces.

F052011
Per motori fuoribordo fino a 6 HP in 
accaio inox.

For engines up to 6 HP in stainless 
steel.

SUPPORTO MOTORE 
PER PLANCETTE

OUTBOARD MOTOR 
BRACKET FOR 
PLATFORMS

Caratterisitche tecniche/Techinical features    
Larghezza / Width 260 mm
Lunghezza / Length 440 mm
Altezza / Height 140 mm
Portata massima / Max load 30 Kg

F052020
Supporto motore ausiliario da 
applicare su plancette o piani di 
poppa.
Fabbricato in acciaio inox e tavoletta 
in legno marino.

Back-up outboard motor bracket. 
Mounted on transom platform. 
Quality construction, easy locking 
device, stainless steel torsion spring 
and wooden board.
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Motor brackets
Accessories for ladders - platforms
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Supporti motori
A ribalta

FiSSi fixed

SUPPORTO MOTORE MOTOR BRACKET

Supporto motore fuoribordo ausi-
liario fisso fabbricato in lamiera di 
acciaio inox AISI 304-316 lucidata 
a specchio con tavoletta in legno 
marino verniciato.

Auxiliary outboard motor fixed 
bracket. Mirror polished stainless 
steel AISI 304-316 with varnished 
marine wood.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza / Width 285 mm
Altezza / Height 170 mm
Profondità / Depth 200 mm

SUPPORTO MOTORE FISSO FIXED MOTOR BRACKET

F040012
Supporto per motori in acciaio inox 
AISI 316 portata massima 35 Kg.

For outboard motors  in stainless steel 
AISI 316, max weight 35 kg.

SUPPORTO MOTORE FISSO 
INCLINATO DI 30° 30° INCLINED MOTOR BRACKET

F051012
Supporto per motori in acciaio inox 
AISI 304 portata massima 35 Kg.

For outoboard motors up to 6 HP in 
stainless steel AISI 304, max weight 
35 kg.

SUPPORTO MOTORE A 
BATTAGLIOLA

RAIL MOUNT OUTBOARD 
BRACKET

F061268
Supporto motore fisso per 
applicazione su battagliola. Tubo in 
acciaio inox e tavoletta in legno di 
betulla.
Peso massimo: 25 Kg

Rail mount fixed outboard bracket.
Stainless steel tube and birch ply 
pad.
Maximum weight: 25 Kg

regolabili adjustable

SUPPORTO MOTORE 
AMOVIBILE E GIREVOLE

REMOVABLE/REVOLVING 
OUTBOARD MOTOR 
BRACKET

F061263
Prodotto ideale per l' applicazione 
su plancetta. Struttura in acciaio 
inox e tavoletta in legno di betulla.
Peso massimo del motore: 35 Kg

Ideal for platform mounting. 
Stainless steel structure and birch 
ply pad.
Maximum motor weight: 35 Kg

a ribalta foldable models

SUPPORTO MOTORE A 
RIBALTA

FOLDABLE MOTOR 
BRACKET

Supporto per motore fuoribordo 
ausiliario a ribalta fabbricato in 
lamiera di acciaio inox con molla 
e perni in acciaio inox, tavoletta 
in compensato marino multistrati 
verniciata.

Auxiliary outboard foldable motor 
bracket made in stainless steel 
with spring and pivots in stainless 
steel, varnished marine plywood 
pad.

F061060
Per motori fino a 6 HP acciaio inox For outoboard motors up to 6 HP in

stainless steel.

F061200
Per motori fino a 15 HP acciaio inox For engines up to 15 HP stainless 

steel
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Supporti motori
A ribalta

SUPPORTO MOTORE 
CON TAVOLETTA IN 
PLASTICA

FOLDABLE MOTOR 
BRACKET WITH PLASTIC 
BOARD

F061062
Supporto motore ausiliario 
fabbricato completamente in acciaio 
inox AISI 304 e tavoletta in plastica 
rinforzata e inalterabile nel tempo 
e con una resistenza meccanica 
1,5 volte la equivalente del legno. 
Indicato per motori fino a 7 HP.
Misure tavoletta: 190x270 mm

Collapsible motor bracket entirely 
made with AISI 304 stainless steel 
and reinforced plastic board with 
a 1.5 times higher mechanical 
resistance compared to a wooden 
board. Recommended for motors 
up to 7 HP. 
Size of the board: 190x270 mm

SUPPORTO MOTORE 
CON TAVOLETTA IN 
PLASTICA

FOLDABLE MOTOR 
BRACKET WITH PLASTIC 
BOARD

F061202
Supporto motore ausiliario 
ribaltabile fabbricato completamente 
in acciaio inox AISI 304 e tavoletta 
in plastica rinforzata e con una 
meccanica 1,5 volte la equivalente 
del legno.Portata massima 50 Kg.
Misure tavoletta: 270x280 mm

Collapsible motor bracket entirely 
made with AISI 304 stainless steel 
and reinforced plastic board with 
a 1.5 times higher mechanical 
resistance compared to a wooden 
board. Recommended for 50 Kg. 
Size of the board: 
270x280 mm

SUPPORTO MOTORE 
CON REGOLAZIONE

ADJUSTABLE MOTOR 
BRACKET

F061228
Supporto motore ausiliario provvisto 
di piastra di regolazione fabbricata 
completamente in acciaio inox AISI 
304, tavoletta in plastica rinforzata 
e inalterabile nel tempo e con una 
resistenza meccanica 1,5 volte la 
equivalente del legno. Indicato per 
motori fino a 15 HP.
Misure tavoletta: 190x260 mm

Collapsible motor bracket entirely 
made with AISI 304 stainless steel 
and reinforced plastic board with 
a 1.5 times higher mechanical 
resistance compared to a wooden 
board. Recommended for motors up 
to 15 HP. 
Size of the board: 190x260 mm

SUPPORTO MOTORE 
REGISTRABILE

ADJUSTABLE MOTOR 
BRACKET

Supporto motore fuoribordo ausi-
liario a ribalta, registrabile in varie 
altezze. Fabbricato in acciaio inox 
e tavoletta in multistrato marino.

Outboard motor bracket. 
Adjustable height for back-up 
motors, made of stainless steel 
with wooden mounting board.

F061230
Supporto per motori fino a 6 HP. Outboard motor bracket for motors 

up to 6 HP

SUPPORTO MOTORE MOTOR BRACKET

Supporto motore fuoribordo 
ausiliario a ribalta, registrabile 
in varie altezze, adattabile su 
specchi di poppa inclinati fino a 
-30°, fabbricato in acciaio inox e 
tavoletta in multistrato marino.

Adjustable bracket for back-up 
outboard motors. It can be fixed 
on the transom and inclined up to 
-30°. Made of stainless steel 
and waterproof laminated wood 
mounting boards.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza tavola parte superiore / Width of 
top side plate 240 mm

F061245
Supporto per motori fino a 10 HP 
con un peso massimo di 35 Kg.

Outboard motor bracket for motors 
up to 10 HP, max weight 35 Kg.

F061248
Supporto per motori fino a 20 HP 
con peso massimo fino a 46 Kg.

Outboard motor bracket for motors 
up to 20 HP, max weight 46 Kg.
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SUPPORTO MOTORE 
CON TAVOLETTA IN 
PLASTICA

FOLDABLE MOTOR 
BRACKET WITH PLASTIC 
BOARD

F061250
Supporto ausiliario con inclinazione 
regolabile fabbricato completamen-
te in acciaio inox AISI 304. Maniglia 
con quattro posizioni di regolazione. 
Fornita con piastra di regolazione, 
per montaggio in posizione negativa 
o positiva sull' imbarcazione.
Tavoletta in plastica rinforzata 
e inalterabile nel tempo e con 
resistenza meccanica 1,5 volte 
la equivalente del legno.Portata 
massima 50 Kg.
Misure tavoletta: 270x280 mm

Collapsible motor bracket entirely 
made with AISI 304 stainless steel 
handle with 4 adjustable positions. 
Supplied with adjust pad, for 
mounting in negative or positive 
position on the boat. Reinforced 
plastic board with a 1.5 times higher 
mechanical resistance compared 
to a wooden board. Recommended 
for 50 Kg. 
Size of the board: 
270x280 mm

SUPPORTO MOTORE IN 
ALLUMINIO

ALUMINIUM MOTOR 
BRACKET

Supporto motore fuoribordo 
ausiliario in alluminio anodizzato e 
tavoletta in multistrato marino.

Adjustable outboard motor 
bracket made of anodised 
aluminium, with a wooden 
mounting board.

F061257
Supporto per motori portata 
massima 30 Kg.

Outboard motor bracket max weight 
30 kg.

F061260
Supporto per motori portata 
massima 35 Kg.

Outboard motor bracket max weight 
35 kg.

SUPPORTO MOTORE 
CON TAVOLETTA IN 
PLASTICA

FOLDABLE MOTOR 
BRACKET WITH PLASTIC 
BOARD

F061258
Supporto motore ausiliario a 
ribalta fabbricato in lega di alluminio 
anodizzato e tavoletta in materiale 
termoplastico. Regolabile in quattro 
posizioni, con ritorno facilitato da 
robustissime molle in acciaio inox.
Portata max 35 kg.

Motor bracket made in anodized 
aluminium and with plastic pad.
Adjustable in 4 position, provided 
with strong s.steel springs.
Maximum weight kg.35 Kg.

Passerelle-gruetteFlying bridges-davits

paSSerelle in acciaio inox stainless steel fixed flying bRidges

PASSERELLA IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL 
GANGWAY

F124305
Passerella pieghevole in 
acciaio inox lucidato a specchio 
con carabottino in iroko. Completa 
di candelieri, ruote e kit perno 
montaggio.
Dimensioni:
Lunghezza: 200 cm
Larghezza: 34 cm

Polished stainless steel folding 
gangway with iroko grating. Includes 
stanchions, wheels and mounting kit.
Dimensions:
Lenght: 200 cm
Width: 34 cm
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paSSerelle in alluminio alluminium fixed flying bRidges

PASSERELLA IN 
ALLUMINIO

ALUMINIUM FLYING 
BRIDGE

Completamente fabbricate in 
alluminio anodizzato. Fornite con 
ruotine in plastica, supporti per 
candelieri e perno piroettante.

Completely made in anodised 
aluminium. Supplied with plastic 
wheel, stanchions supports and 
pivot pin.

F124291
Modello fisso.
Lunghezza: 200 cm
Completo di kit con due candelieri.

Not foldable.
Length: 200 cm
Includes kit with two stanchions.

F124292
Modello fisso.
Lunghezza: 250 cm
Completo di kit con due candelieri.

Not foldable.
Length: 250 cm
Includes kit with two stanchions.

F124295
Modello pieghevole.
Lunghezza: 200 cm
Completo di kit con due candelieri.

Foldable.
Length: 200 cm
Includes kit with two stanchions.

F124296
Modello pieghevole.
Lunghezza: 250 cm
Completo di kit con due candelieri.

Foldable.
Length: 250 cm
Includes kit with two stanchions.

BICCHIERINO PER 
PASSERELLA

FLYING BRIDGE SOCKET

F124310
Bicchiere per candeliere passerella 
in acciaio inox.
Diametro foro interno: 25 mm
Diametro esterno: 70 mm
Altezza: 120 mm

Stainless steel socket for  gang-
ways.
Internal hole diameter: 25 mm
External diameter: 70 mm
Height: 120 mm

F124311
Bicchiere per candeliere passerella 
in ottone cromato.
Diametro foro interno: 25 mm
Diametro esterno: 74 mm
Altezza: 70 mm

Chromed brass socket for  
gangways.
Internal hole diameter: 25 mm
External diameter: 70 mm
Height: 70 mm
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gruette davits

GRUETTE DAVITS

Gruette per il montaggio in 
coperta con tubo e boccola in 
acciaio inox lucidato a specchio 
completo di accessori. Le gruette 
sono vendute a coppia.

Deck mount davits with tube 
and socket  in highly polished 
stainless steel, completed with 
accessories. Sold in pairs.

GRUETTA DAVIT

F124330
Misure:Altezza gambo: 600 mm
Altezza totale: 100 cm
Diametro tubo: 40 mm
Portata: 125 Kg

Dimensions: shaft's height: 600 mm
Overall height: 100 cm
Tube's diameter: 40 mm
Lifting capacity: 125 Kg

F124331
Misure: Altezza gambo: 600 mm
Altezza totale: 100 cm
Diametro tubo: 60 mm
Portata: 175 Kg

Dims: height of shaft: 600 mm
Overall height: 100 cm 
Tube diameter: 60 mm
Lifting power: 175 Kg

GRUETTE GIREVOLI SWIVELLING DAVITS

Gruette girevoli per montaggio 
sotto coperta con tubo e boccola 
passante in acciaio inox lucidato 
a specchio completo di accessori. 
Doppia carrucola e doppia bitta per 
applicarla sia al battello che alla 
passerella. La sporgenza massima 
consigliata delle gruette dalla coperta 
è di 400/450 mm.
Le gruette sono vendute a coppia.

Below-deck mount swivelling davit. 
Mirror polished stainless steel tube, 
socket and accessories. Double 
pulley and double bollard for boat 
and flying bridge. The recommended 
maximum projection of the davit from 
deck is 400/450 mm. Sold in pairs.

F124340
Misure:Altezza gambo: 150 cm
Altezza totale: 190 cm
Diametro tubo: 40 mm
Portata: 120 Kg

Dims: height of the shaft: 150 mm
Overall height: 190 cm 
Tube diameter: 40 mm
Lifting power: 120 Kg

F124341
Misure:Altezza gambo: 150 cm
Altezza totale: 190 cm
Diametro tubo: 60 mm
Portata: 170 Kg

Dims: height of shaft: 150 mm
Overall height: 190 cm 
Tube diameter: 60 mm
Lifting power: 170 Kg

Corrimano-battagliole e roll barHandrails and roll bars

elementi in acciaio inox per pulpiti e battagliole stainless steel spaRe paRts foR handRails and pulpits

CANDELIERE 
CONIFICATO

CONE-SHAPED 
STANCHION

F150140
Candeliere in acciaio inox a una 
filira. Misure: Diametro 25 mm 
Diametro filiera 10 mm Lunghezza 
450 mm

Stainless steel stanchion with 1 
lifeline hole. Dimensions: Diameter 
25 mm lifeline hole  diameter 10 mm 
Lenght 450 mm

F150141
Candeliere in acciaio inox a una 
filira. Misure: Diametro 25 mm 
Diametro filiera 10 mm Lunghezza 
600 mm

Stainless steel stanchion with 1 
lifeline hole. Dimensions: Diameter 
25 mm lifeline hole  diameter 10 mm 
Lenght 600 mm

BASE BASE

F150150
Base in acciaio inox per candelieri 
Diametro 25 mm

Stainless steel base. Stanchion 
fitting Diameter 25 mm
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TUBO IN ACCIAIO INOX 
AISI 304 LUCIDO

AISI 304 POLISHED 
STAINLESS STEEL TUBE

Tubi in acciaio inox AISI 304 
lucido e protetto.

AISI 304 polished stainless steel 
tube protected with a film.

Diametro
Diameter

Spessore
Thickness

Lunghezza
Length

F170322 22 mm 1 mm 2 m

F170323 22 mm 1,2 mm 2 m

F170325 25 mm 1 mm 2 m

F170326 25 mm 1,2 mm 2 m

F170350 20 mm 1 mm 6 m

F170352 22 mm 1 mm 6 m

F170353 22 mm 1,2 mm 6 m

F170355 25 mm 1 mm 6 m

F170356 25 mm 1,2 mm 6 m

F170357 25 mm 1,5 mm 6 m

TUBO IN ACCIAIO INOX 
AISI 316 LUCIDO

AISI 316 POLISHED 
STAINLESS STEEL TUBE

Tubi inox AISI 316 lucido e 
protetto.

AISI 316 polished stainless steel 
tube with nylon sleeve.

Diametro
Diameter

Spessore
Thickness

Lunghezza
Length

F170420 20 mm 1 mm 2 m

F170422 22 mm 1 mm 2 m

F170423 22 mm 1,2 mm 2 m

F170425 25 mm 1 mm 2 m

F170426 25 mm 1,2 mm 2 m

F170450 20 mm 1 mm 6 m

F170452 22 mm 1 mm 6 m

F170453 22 mm 1,2 mm 6 m

F170455 25 mm 1 mm 6 m

F170456 25 mm 1,2 mm 6 m

F170457 25 mm 1,5 mm 6 m

tientibene handRails

TIENTIBENE - GRADINO HANDRAILS - FOLDING 
STEP

F110070
Tientibene e gradino costruito in 
acciaio inox AISI 316 
Diametro tubo 22 mm.

Handrails - folding step made in 
stainless steel AISI 316 
Pipe diameter 22 mm

TIENTIBENE IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL 
HANDRAILS

Tientibene laterali in acciaio inox 
lucidati.
Tubo diametro 22 mm.

Polished stainless steel handrails. 
Pipe diameter 22 mm.

Lunghezza
Length

Altezza interna
Internal height

F150003 300 mm 80 mm

F150004 400 mm 80 mm

F150006 600 mm 80 mm

F150008 800 mm 80 mm

F150010 100 cm 80 mm
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TIENTIBENE IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL 
HANDRAILS

Tientibene in acciaio inox lucidati 
a specchio. Tubo diam 22 mm.

Mirror polished stainless steel 
handrails. Pipe diameter 22 mm.

F150033
Tientibene inox a filo da 300 mm Handrail. Length 300 mm

F150034
Tientibene inox a filo da 400 mm Handrail. Length 400 mm

F150035
Tientibene inox a filo da 500 mm Handrail. Length 500 mm

TIENTIBENE IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL 
HANDRAILS

Tientibene in acciaio inox per 
imbarcazioni.Tubo lucidato 
elettroliticamente.

Electro-polished stainless steel 
handrails.

F150037
Lunghezza 310 mm
Altezza 50 mm

Length 310 mm
Height 50 mm

F150038
Lunghezza 420 mm
Altezza 50 mm

Length 420 mm
Height 50 mm

Supporti per tientibene handRail bRackets

SUPPORTO PER 
TIENTIBENE IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
HANDRAIL FITTING

SUPPORTO TERMINALE END FITTING

F210100
Supporto terminale con foro. 
Diam 20 mm  Dim 130x35xh.50 mm

End-piece with hole.
Diam20 mm  Dim 130x35xh.50 mm

F210105
Supporto terminale con foro. 
Diam 22 mm  Dim 185x40xh.65 mm

End-piece with hole.
Diam 22 mm Dim 185x40xh.65 mm

SUPPORTO CENTRALE CENTRAL FITTING

F210110
Supporto centrale con foro.
Diametro 22 mm 
Dimensioni 60x35xh.50 mm

Middle-piece with hole.
Diameter 20 mm
Overall dimensions 60x35xh.50 mm

F210115
Supporto centrale con foro. 
Diametro 20 mm 
Dimensioni 60x35xh.50 mm

Middle-piece with hole.
Diameter 20 mm
Overall dimensions 60x35xh.50 mm

BASI PER TIENTIBENE IN 
ABS

ABS BASES FOR 
HANDRAILS

Maniglie terminali in tecnopolime-
ro bianco, rinforzato con fibre di 
vetro. Idonee per creare maniglie 
e corrimano di misura desiderata 
con tubi in acciaio, alluminio o 
plastica.

White thermoplastic terminals for  
handrails; reinforced fibreglass, 
ideal for creating handles and 
handrail of the desired size with 
steel, aluminium or plastic tubes.

F210122
Per tubo diametro 20 mm
Base diametro 30 mm
Altezza 55 mm
Peso 38 g

For tube diameter 20 mm
Base diameter 30 mm
Height 55 mm
Weight 38 g

F210130
Per tubo diametro 30 mm
Base diametro 43 mm
Altezza 80 mm
Peso 125 g

For tube diameter 30 mm
Base diameter 43 mm
Height 80 mm
Weight 125 g
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BASE PER TIENTIBENE 
IN OTTONE CROMATO

CHROMED BRASS BASE 
FOR HANDRAILS

Diametro
Diameter

Altezza
Height

F210345 terminale/terminal 22 mm 45 mm

F210360 terminale/terminal 22 mm 60 mm

F210445 centrale/central 22 mm 45 mm

F210460 centrale/central 22 mm 60 mm

F210465 terminale/terminal 25 mm 65 mm

F210470 centrale/central 25 mm 65 mm

BASE PER TIENTIBENE 
IN ACCIAIO INOX AISI 316

AISI 316 STAINLESS 
STEEL BASE FOR 
HANDRAILS

Diametro
Diameter

Altezza
Height

F210480 terminale/terminal 22 mm 60 mm

F210485 terminale/terminal 25 mm 65 mm

F210490 centrale/central 22 mm 60 mm

F210495 centrale/central 25 mm 65 mm

SUPPORTO PULPITO A 
PARETE

WALL MOUNT PIPE 
FITTING

Attacco in ottone cromato per 
pulpito e candelieri.

Chrome-plated brass pipe fittings 
for pulpits or stanchions.

F150390
Modello diritto per attacco a parete.
Diametro interno 25 mm

Vertical model for wall mounting.
Internal diameter 25 mm.

F150391
Modello angolare.
Diametro interno 25 mm

Angular model.
Internal diameter 25 mm.

TERMINALE IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL RAIL-
END FITTING

Terminale corrimano in acciaio 
inox AISI 316. Angolo 90°.

AISI 316 stainless steel rail-end 
fitting. Angle: 90°.

F150785
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

TERMINALE IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL RAIL-
END FITTING

F150792
Terminale corrimano in acciaio inox 
AISI 316 inclinato 16° per tubo con 
diametro 22 mm

AISI 316 stainless steel 16° inclined
rail-end fitting, for tube diameter 22 
mm

macbook
bianco x cancellare.pdf

macbook
bianco x cancellare.pdf

macbook
bianco x cancellare.pdf

macbook
ACQUISTA ON LINE



Corrimano-battagliole e roll bar
Basi e raccordi in acciaio inox

Handrails and roll bars
Stainless steel bases and fittings

A
ttr

ez
za

tu
re

 / 
B

oa
tin

g 
eq

ui
pm

en
t

109

baSi e raccordi in acciaio inox stainless steel bases and fittings

SNODO ORIENTABILE SWIVEL BASE

Snodi orientabili in acciaio inox 
indispensabili per poter montare 
agevolmente scalette, plancette, 
ecc., su basi piane o inclinate 
forniti a seconda del tubo di 
diverso diametro e spessore. 
Base diametro 64 mm

Stainless steel swivelling base 
are a must for mounting ladders, 
platforms, etc. on straight or 
inclined surfaces. They are 
supplied in various sizes with 
various diameter and thickness. 
Base diameter 64 mm

F150502
Diametro interno tubo 20 mm Inside diameter 20 mm

F150503
Diametro interno tubo 19,6 mm Inside diameter 19.6 mm

F150505
Diametro interno tubo 22 mm Inside diameter 22 mm

F150506
Diametro interno tubo 22,6 mm Inside diameter 22.6 mm

ATTACCHI PER 
FISSAGGIO TUBI

CLAMPS FOR TUBES 
FIXING

Attacchi in acciaio inox per 
il fissaggio di tubi, anche di 
diametro diverso. Possibilità 
d'assemblaggio in coppia a croce.

Clamps for tube fixing, even of 
different diameters.Possibility to 
assembly in couple crosswise

F150062
Per tubo diametro 22 mm. For tube 22 mm diameter.

F150065
Per tubo diametro 25 mm. For tube 25 mm diameter.

SNODO PER SCALETTE BRACKET FOR 
BOARDING LADDERS

F150512
Snodo inox per scalette per tubo 
diametro 22 mm

Stainless steel base for boarding 
ladders. For tube diameter 22 mm

F150515
Snodo inox per scalette per tubo 
diametro 25 mm

Stainless steel base for boarding 
ladders for tube diameter 25 mm

F150516
Snodo per scalette AISI 316 per 
tubo diametro 25 mm

AISI 316 stainless steel base for 
boarding ladders for tube diameter 
25 mm

ATTACCO A "V" IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL "V" 
BRACKET

F150522
Attacco a «V» inox per scalette, per 
tubo diametro 22 mm

"V" shaped stainless steel connec-
tion for boarding ladders, for pipe 
fitting diameter 22 mm

F150523
Attacco a «V» inox AISI 316 per 
scalette per tubo diam.22 mm

AISI 316 s/s V-bracket for boarding
ladders. Pipe fitting diameter 22 mm

F150525
Attacco a «V» inox AISI 316 per 
scalette per tubo diam.25 mm

AISI 316 s/s V-bracket for boarding 
ladders. Pipe fitting diameter 25 mm

FASCETTA IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL BAND

F151722
Fascetta in acciaio inox diametro 
22 mm

Stainless steel bands diameter 22 
mm
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ATTACCO A "U" IN 
ACCIAIO INOX

S/S "U" SHAPED 
BRACKET

F150532
Attacco a «U» in acciaio inox AISI 
304 per scalette con diametro tubo 
22 mm

AISI 304 stainless steel U-bracket 
for boarding ladders. For pipe Ø 
22 mm

F150533
Attacco a «U» in acciaio inox AISI 
316 per scalette con diametro tubo 
22 mm

AISI 316 stainless steel U-bracket 
for boarding ladders. For pipe Ø 
22 mm

F150535
Attacco a «U» in acciaio inox AISI 
316 per scalette con diametro tubo 
25 mm

AISI 316 stainless steel U-bracket 
for boarding ladders. For pipe Ø 
25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150540
Base tonda dritta 90° diametro 54 
mm 
Tubo diametro interno 22 mm

90° round base, diameter 54 mm.
Pipe fitting diameter 22 mm

F150541
Base tonda dritta 90° diametro 54 
mm 
Tubo diametro interno 25 mm

90° round base diameter 54 mm.
Pipe fitting diameter 25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150542
Base tonda inclinata 60° diametro 
54 mm.
Tubo da diametro interno 22 mm

60° Round base rail fitting diameter 
54 mm. Internal diam. 22 mm

F150545
Base tonda inclinata 60° diametro 
54 mm.
Tubo da diametro interno 25 mm

60° Round base rail fitting diameter 
54 mm. Internal diam. 25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150550
Base rettangolare dritta 90° 55x41 
mm 
Tubo da diametro interno 22 mm

90° Rectangular base rail fitting 
55x41 mm.Internal diam.22 mm

F150551
Base rettangolare dritta 90° 55x41 
mm 
Tubo da diametro interno 25 mm

90° Rectangular base rail fitting 
55x41 mm.Internal diam.25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150552
Base rettangolare inclinata 60° 
55x41 mm
Tubo diametro interno 22 mm

60° Rectangular base rail fitting
55x41 mm. Internal diam.22 mm

F150555
Base rettangolare inclinata 60° 
55x41 mm
Tubo diametro interno 25 mm

60° Rectangular base rail fitting 
55x41 mm.Internal diam.25 mm

GUARNIZIONE PER BASI TRIMMING FOR BASE
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 55 mm
Diametro esterno / External diameter 59 mm
Altezza / Height 4 mm

F150580
Guarnizioni per basi. Trimming for bases
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BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150562
Base tonda diametro 54 mm per 
tubo diametro 22 mm

Round base diameter 54 mm
for pipe diameter 22 mm

F150565
Base tonda diametro 54 mm per 
tubo diametro 25 mm

Round base diameter 54 mm for 
pipe diameter 25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150572
Base tonda diametro 54 mm foro 
inclinato 60° per tubo diam. 22 mm

Round base diameter 54 mm with 
inclined hole 60° for pipe diam. 22 
mm

F150575
Base tonda diametro 54 mm
foro inclinato 60° per tubo diam. 25 
mm

Round base diameter 54 mm with 
inclined hole 60°, for pipe diam. 25 
mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150582
Base rettangolare 55x41 mm per 
tubo diametro 22 mm.

Rectangular base 55x41 mm
for pipe diameter 22 mm

F150585
Base rettangolare 55x41 mm per 
tubo diametro 25 mm

Rectangular base 55x41 mm
for pipe diameter 25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

F150592
Base rettangolare 55x41 mm foro 
inclinato 60° per tubo diam. 22 mm

Rectangular base 55x41 mm
inclined 60° for pipe diam.22 mm

F150595
Base rettangolare 55x41 mm foro 
inclinato 60° per tubo diam.25 mm

Rectangular base 55x41 mm
inclined 60° for pipe diam.25 mm

SUPPORTO A "T" 
STAMPATO IN ACCIAIO 
INOX AISI 316

AISI 316 STAINLESS 
STEEL "T" SHAPED CLIP

F150603
Supporto «T» stampati AISI 316 per 
tubo diametro 22 mm

Support AISI 316 T-clip pipe fitting 
diameter 22 mm

F150606
Supporto «T» stampati AISI 316 per 
tubo diametro 25 mm

Support AISI 316 T-clip pipe fitting 
diameter 25 mm

SUPPORTO A "T" IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL TEE 
RAIL FITTING

F150608
Supporto a «T» a 90° in acciaio inox,
per tubi diametro 22 mm

Stainless steel «T» support, vertical 
90° for pipe diameter 22 mm

F150610
Supporto a «T» a 90° in acciaio inox,
per tubi diametro 25 mm

Stainless steel «T» support, vertical 
90° for pipe diameter 25 mm
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SUPPORTO A "T" 
STAMPATO INCLINATO

INCLINED TEE RAIL 
FITTING

F150613
Supporti a «T» stampato inclinati 
AISI 316 per tubo diametro 22 mm

Inclined tee rail fitting made in AISI 
316 stainless steel for diameter 22 
mm

F150616
Supporti a «T» stampato inclinati 
AISI 316 per tubo diametro 25 mm

Inclined tee rail fitting made in AISI 
316 stainless steel for diameter 25 
mm

SUPPORTO A "T" IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL TEE 
RAIL FITTING

F150618
Supporto a «T» a 60° in acciaio inox, 
per tubi diametro 22 mm

Stainless steel Tee rail fitting 60° 
inclined for tubes diameter 22 mm

F150620
Supporto a «T» a 60° in acciaio inox, 
per tubi diametro 25 mm

Stainless steel tee rail fitting 60° 
inclined for tubes diameter 25 mm

ATTACCHI PER 
SCALETTA

BRACKETS FOR 
BOARDING LADDER

F150619
Attacchi per rendere sfilabili le 
scalette. Serie 4 pezzi (completo per 
1 scaletta).

Quick connections for making 
boarding ladders removable. Set of 
4 pcs (for 1 boarding ladder).

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE
DRITTA A 90° 90° VERTICAL

Base tonda in acciaio inox AISI 316, 
dritta 90°.

AISI 316 stainless steel 90° straight 
round base rail fitting.

F150712
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150715
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

INCLINATA A 60° 60° INCLINED

Base tonda in acciaio inox AISI 316, 
inclinata 60°.

AISI 316 stainless steel 60° inclined 
round base rail fitting.

F150722
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150725
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE

Base in acciaio inox AISI 316. 
Fissaggio con vite interna.

Stainless steel AISI 316 base.
Fastening  with an internal screw

Diametro tubo
Pipe diameter

Inclinazione
Inclination

Base
Base

Altezza
Height

F150370 25 mm 90° 46 mm 70 mm

F150372 30 mm 90° 52 mm 80 mm

F150380 25 mm 60° 46 mm 70 mm

F150382 30 mm 60° 52 mm 80 mm
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BASE IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL BASE
BASE RETTANGOLARE RECTANGULAR BASE

Base rettangolare in acciaio inox AISI 
316, dritta 90°.

AISI 316 stainless steel 90° 
rectangular base rail fitting.

F150732
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150735
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

BASE INCLINATA INCLINED BASE

Base rettangolare in acciaio inox AISI 
316, inclinata 60°.

AISI 316 stainless steel 60° inclined 
rectangular base rail fitting.

F150742
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150745
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

SUPPORTO A "T" IN 
ACCIAIO INOX AISI 316

AISI 316 STAINLESS 
STEEL TEE RAIL FITTING

SUPPORTO A "T" TEE RAIL FITTINGS

Supporto a ‘T’ a 90° in acciaio inox 
AISI 316.

AISI 316 stainless steel 90° rail fitting 
tee.

F150626
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150628
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

SUPPORTO A "T" INCLINATO TEE RAIL FITTING INCLINED

Supporto a ‘T’ a 60° in acciaio inox 
AISI 316

AISI 316 stainless steel 60° rail fitting 
tee.

F150630
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150632
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

GIUNTO IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL 
ELBOW

Giunto a 90° in acciaio inox AISI 
316.

90° elbow made of AISI 316 
polished stainless steel.

F150652
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150655
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

RACCORDO AD ANGOLO 90° ELBOW

Raccordi per pulpiti in acciaio inox 
AISI 316

AISI 316 stainless steel elbow for 
pulpits

F150111
Angolo prua o poppa 110° per tubo 
diametro 22 mm

Bow or stern 110° angle for tube 
diameter 22 mm

F150113
Angolo prua o poppa 110° per tubo 
diametro 25 mm

Bow or stern 110° angle for tube 
diameter 25 mm

F150114
Angolo prua o poppa 140° per tubo 
diametro 22 mm

Bow or stern 140° angle for tube 
diameter 22 mm
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GIUNTO IN ACCIAIO INOX 
A TRE VIE

3-WAY STAINLESS STEEL 
ELBOW

Giunto a tre vie in acciaio inox 
AISI 316.

3-way corner fitting made of type 
316 polished stainless steel.

F150662
Per tubo diametro 22 mm For tube diameter 22 mm

F150665
Per tubo diametro 25 mm For tube diameter 25 mm

RACCORDO PER PULPITI PULPIT FITTING
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 22 mm

F150672
Raccordo ad angolo a 4 vie piane, 
in acciaio inox AISI 316.

Angle fitting 4 way, stainless steel 
AISI 316.

RACCORDO PER PULPITI PULPIT FITTING
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 22 mm

F150677
Raccordo ad angolo a 4 vie, in 
acciaio inox AISI 316.

Angle fitting 4 way, stainless steel 
AISI 316.

baSi e raccordi in ottone cromato chRomium plated bRass bases and fittings

BASE IN OTTONE 
INCLINATA A 60°

60° INCLINED BRASS 
BASE

F150322
Base tonda in ottone cromato, 
inclinata a 60° per tubo diametro 
22 mm

Round base in chromed brass, 
60°inclined, for pipe diameter 22 
mm

F150325
Base tonda in ottone cromato, 
inclinata 60° per tubo diametro 25 
mm

Round base in chromed brass, 60° 
inclined, for pipe diameter 25 mm

BASE IN OTTONE DRITTA 
A 90°

90° VERTICAL BRASS 
BASE

F150327
Base tonda in ottone cromato, dritta
90°, per tubo diametro 22 mm

Round base in chromed brass, 
vertical 90°, for pipe diameter 22 
mm

F150328
Base tonda in ottone cromato, dritta
90°, per tubo diametro 25 mm

Round base in chromed brass, 
vertical 90°, for pipe diameter 25 
mm

BASE IN OTTONE 
INCLINATA A 30°

30° INCLINED BRASS 
BASE

F150330
Base tonda in ottone cromato, 
inclinata 30° per tubo diametro 22 
mm

Round base in chromed brass, 
inclined 30°, for pipe diameter 22 
mm
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BASE IN OTTONE 
INCLINATA A 60°

60° INCLINED BRASS 
BASE

F150332
Base rettangolare in ottone cromato,
inclinata 60° per tubo diametro 22 
mm

Rectangular base in chromed brass,
60° inclined, for pipe diameter 22 
mm

BASE IN OTTONE DRITTA 
A 90°

90° VERTICAL BRASS 
BASE

F150337
Base rettangolare in ottone cromato,
dritta 90° per tubo diametro 22 mm

Rectangular base in chromed brass,
vertical 90°, for pipe diameter 22 
mm

SUPPORTO A "T" IN 
OTTONE

BRASS TEE RAIL FITTING

F150342
Supporto a «T» in ottone cromato,
inclinato 60°, per tubo diam.22 mm

Chromed brass «T» support, 
inclined 60°, for pipe diameter 22 
mm

F150345
Supporto a «T» in ottone cromato,
inclinato 60°, per tubo diam.25 mm

Chromed brass «T» support, 
inclined 60°, for pipe diameter 25 
mm

SUPPORTO A "T" IN 
OTTONE

BRASS TEE RAIL FITTING

F150352
Supporto a «T» in ottone cromato, 
dritto 90°, per tubo diametro 22 mm

Chromed brass tee rail fitting, 90° 
vertical, for tube diameter 22 mm

F150355
Supporto a «T» in ottone cromato, 
dritto 90°, per tubo diametro 25 mm

Chromed brass tee rail fitting, 90° 
vertical, for tube diameter 25 mm

GIUNTO IN OTTONE BRASS ELBOW

F150362
Giunto in ottone cromato, dritto a 
90° per tubo diametro 22 mm

Chromed brass elbow, vertical 90°, 
for tube diameter 22 mm

F150365
Giunto in ottone cromato, dritto a 
90° per tubo diametro 25 mm

Chromed brass joint, vertical 90°, 
for pipe diameter 25 mm

baSi e raccordi in nylon plastic bases and fittings

BASE IN NYLON NYLON BASE
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro foro / Hole diameter 22 mm
Lunghezza / Length 740 mm
Larghezza / Width 390 mm

F339410
Base corrimano a 90° in nylon nero 
per pulpiti e corrimano.

Black nylon handrail base for pulpits 
and handrails, vertical 90°.
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BASE IN NYLON NYLON BASE
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Foro diametro / Hole diameter 22 mm
Lunghezza / Length 890 mm
Larghezza / Width 390 mm

F339412
Base corrimano a 60° in nylon nero 
per pulpiti e corrimano.

Black nylon 60° handrail base for 
pulpits and handrails.

BASE IN NYLON NYLON BASE

Basi a 90° in nylon nero per pulpiti 
e corrimano.

Black nylon 90° handrail  base for 
pulpits and handrails.

F339414
Per tubo con diametro 22 mm For pipe diameter 22 mm

F339415
Per tubo con diametro 25 mm For pipe diameter 25 mm

BASE INCLINATA IN 
NYLON

NYLON INCLINED BASE

Basi inclinate in nylon nero per 
pulpiti e corrimano.

Black nylon inclined handrail base 
for pulpits and handrails.

F339416
Per tubo con diametro 22 mm For pipe diameter 22 mm

F339418
Per tubo con diametro 25 mm For pipe diameter 25 mm

SUPPORTO IN NYLON NYLON RAIL FITTING

Supporto a “T” in nylon nero, 
diritto 90°

Black nylon 90° vertical tee rail 
fitting.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 630 mm
Larghezza / Width 490 mm

F339420
Per tubo con diametro 22 mm For pipe diameter 22 mm

SUPPORTO IN NYLON NYLON RAIL FITTING

Supporto a “T” in nylon nero, 
inclinato di 60°.

Black nylon 60° inclined tee rail 
fitting.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza / Width 490 mm

F339422
Per tubo con diametro 22 mm For pipe diameter 22 mm
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roll barS Roll baRs

ROLL BAR RIBALTABILE COLLAPSIBLE ROLL BAR
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza esterna min / Min External length 110 mm
Larghezza esterna max / Max External length 205 cm
Altezza esterna / External depth 112 cm

F127026
Roll bar modello "X" ribaltabile 
per battelli pneumatici. Costruito 
interamente in doppio tubo di 
acciaio inox diametro 40 mm, 
registrabile in larghezza al fine di 
poterlo installare su tutti i tipi di 
battelli pneumatici; con supporti per 
il montaggio dei fanali.

Roll bar "X" model for inflatable 
boat, overturning. Made in double 
tube diameter 40 of stainless steel. 
Adjustable width in order to allow 
installation on all types of inflatable 
boats; Supply with base for possible 
installation of lights.

ROLL BAR ABBATTIBILE COLLAPSIBLE ROLL BAR

Roll bar abbattibile e regolabile 
in larghezza per imbarcazioni.
Tutto in acciaio inox interamente 
lucidato a specchio.

Reclining roll bar for boats, 
width adjustable on the base. 
Completely made in mirror 
polished stainless steel.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza esterna / External depth 118 cm

F127027
Roll bar con tubo diametro 40 mm
Registrabile da 100 a 180 cm

Roll bar with tube's diameter 40 mm 
Adjustable from 100 to 180 cm

F127028
Roll bar con tubo diametro 50 mm
Registrabile da 125 a 220 cm

Roll bar with tube's diameter 50 mm 
Adjustable from 125 to 220 cm

F127029
Roll bar con tubo diametro 30 mm
Registrabile da 100 a 130 cm

Roll bar with tube's diameter 30 mm 
Adjustable from 100 to 130 cm

Sedili-supporti-tavoliSeats-brackets-tables

cuScini cushions

CUSCINO CUSHION

Cuscino in skay bianco per sedili. White vinyl cushions for seats.

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

F126080 500 mm 400 mm

F126082 570 mm 400 mm

F126083 700 mm 400 mm

CUSCINO CUSHION

Cuscino ricoperto con una 
fodera di cotone idrorepellente 
resistente ai raggi UV. L'imbot-
titura è al 100% capoc, fibra 
completamente naturale simile al 
cotone. Il cuscino è confezionato 
singolarmente in sacchetti di PVC 
bucherellati per la ventilazione.

Cushion covered with a strong 
water-repelling and UV-resistant 
cotton sleeve. Stuffing is made 
of 100% pure kapok, which is a 
natural product, very similar to 
cotton. All cushions are single-
packed in PVC bags pierced for 
ventilation.

F126090
Colore rosso.
Dimensioni: 420x360xh.90 mm

Red colour.
Dims: 420x360xh.90 mm.

F126091
Colore blu.
Dimensioni: 420x360xh.90 mm

Blue colour.
Dims: 420x360xh.90 mm.
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CUSCINO A RIGHE STRIPED CUSHION
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 420 mm
Larghezza / Width 360 mm
Altezza / Height 90 mm

F126092
Cuscino bianco a righe blu. 
Ricoperto con una fodera in cotone 
idrorepellente resistente ai raggi 
UV. Imbottitura 100% capoc, fibra 
naturale simile al cotone. Confezio-
nati singolarmente in sacchetti di 
PVC bucherellati per la ventilazione.

White cushion with blue stripes. 
Covered with a strong water-
repelling UV resistant sleeve. 100% 
kapok stuffing, natural fibre similar 
to cotton. All cushions are single-
packed in PVC bags riddled for 
ventilation.

CUSCINO DOPPIO A 
RIGHE

STRIPED DOUBLE 
CUSHION

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 320 mm x 2
Larghezza / Width 410 mm
Altezza aperto / Height open 90 mm
Altezza chiuso / Height closed 180 mm

F126095
Cuscino doppio colore bianco e blu 
ricoperto con una fodera di cotone 
idrorepellente resistente ai raggi UV. 
L'imbottitura è al 100% capoc, fibra 
completamente naturale simile al 
cotone. Confezionato singolarmente 
in sacchetti di PVC bucherellati per 
la ventilazione.

Double cushion covered with a 
strong water repelling, UV-resistant 
outer sleeve. The stuffing is made of 
100% pure kapok, a natural product, 
very similar to cotton. All cushions 
are single-packed in PVC bags, 
pierced for ventilation. Stripes: blue/
white .

Sedili imbottiti stuffed seats

SEDILE IN SKAY VINYL SEAT

Sedile costruito in skay canellato 
con cerniere in acciaio inox AISI 
304 lucido. Schienale abbattibile. 
È ideale per essere installato su 
qualsiasi imbarcazione o battello 
pneumatico.

Made of embossed vinyl with 
polished AISI 304 stainless steel 
hinges. Supplied with a foldable 
backrest. It is ideal for any type of 
inflatable boat or other crafts.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 400 mm
Larghezza / Width 400 mm
Altezza aperto / Height open 410 mm

F126010
Colore bianco. White colour.

SEDILE IN SKAY VINYL SEAT
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 400 mm
Larghezza / Width 440 mm

F126020
Sedile in skay canellato color 
bianco. Schienale abbattibile e 
cerniere in acciaio inox AISI 
304 lucido. Forma anatomica e 
confortevole.

Made of white embossed vinyl. 
Foldable backrest and polished AISI 
304 stainless steel hinges. Anatomic 
and comfortable shape.
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SEDILE DOPPIO DOUBLE SEAT

Sedile doppio dal design molto 
elegante, rivestito in skay canel-
lato, adatto per l'installazione su 
casse marinare e gavoni. Dotato 
di cerniere AISI 304 lucide che 
rendono lo schienale pieghevole. 
Una tasca portaoggetti installata 
nella parte posteriore può essere 
molto utile.

Very comfortable and new double 
seat! Elegant design, embossed 
vinyl covering, suitable to be 
installed on dry storage box seats. 
Foldable backrest supplied with 
AISI 304 stainless steel hinges. A 
handy and useful pouch is built in 
the back of the seat.

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

Colore
Colour

F126063 830 mm 400 mm Bianco

F126063A 830 mm 400 mm Azzurro

F126063G 830 mm 400 mm Grigio

F126064 930 mm 400 mm Bianco

F126064G 930 mm 400 mm Grigio

SEDILE DOPPIO DOUBLE SEAT

Sedile doppio realizzato in skay 
canellato con cerniere in AISI 304 
lucido. Adatto per essere installa-
to su casse marinare o su gavoni, 
dove lo spazio lo permette. II suo 
schienale abbattibile lo rende di 
minimo ingombro.

Stuffed with highly resistant foam, 
it has got an elegantly designed 
embossed vinyl covering. Suitable 
to be installed on dry storage box 
seats. Foldable backrest supplied 
with AISI 304 stainless steel 
hinges, so that it can be folded 
any time.

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

Colore
Colour

F126069 730 mm 400 mm Bianco

F126069G 730 mm 400 mm Grigio

F126070 830 mm 400 mm Bianco

F126070G 830 mm 400 mm Grigio

F126071 930 mm 400 mm Bianco

F126071G 930 mm 400 mm Grigio

F126072 103 cm 400 mm Bianco

Sedili in polietilene polyethylene seats

SEDIA CON BRACCIOLO SHOCKPROOF CHAIR
SEDIA CHAIR

F125920
Sedia in polietilene antiurto adatta per 
barche aperte o fisherman.

Fishing chair made of polyethilene and 
suitable for open boats.

CUSCINO CUSHION

F125926
Cuscini per sedia articolo 125920
Colore bianco.

Cushions for chair item 125920
White colour.

F125927
Cuscini per sedia articolo 125920
Colore grigio.

Cushions for chair item 125920
Grey colour.

F125928
Cuscini per sedia articolo 125920
Colore azzurro.

Cushions for chair item 125920
Blue colour.

SEDIA MIDI MIDI CHAIR
SEDIA CHAIR

F125921
Sedia da prua in polietilene antiurto. 
Particolarmente indicata per barche 
aperte o fisherman.

Anti-shock fishing chair made of 
polyethylene. Ideal for open boats.

CUSCINO CUSHION

F125924
Cuscini per sedia articolo 125921
Colore bianco.

Cushions for chair item 125921
White colour.

F125925
Cuscini per sedia articolo 125921
Colore azzurro.

Cushions for chair item 125921
Blue colour.
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package Sedili e Supporti package seats and bRackets

SEDIA COMPLETA DI 
SUPPORTO E CUSCINO

CHAIR SUPPLIED WITH 
BRACKET AND CUSHION

F125910
Comodo, resistente ed elegante. Comfortable, strong and elegant. 

Kit composto da: Kit supplied with:
F125940
Colonna sedile girevole di 360° con 
altezza registrabile e base sedile 
scorrevole.

360° revolving and slide-off base. 
Adjustable height

F125920
Sedia da prua Fishing chair

F125926
Cuscino colore bianco Cushion white colour

Supporti e acceSSori in acciaio inox per Sedili s/s bRackets and accessoRies foR seats

SUPPORTO CENTRALE 
SEDILE

SEAT'S PEDESTAL

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza minima / Minimum height 540 mm
Altezza massima / Maximum height 720 mm
Base / Base 320 mm
Diamertro colonna / Pedestal diameter 92 mm

F125870
Supporto sedile costruito in acciaio 
inox, telescopico, girevole e regi-
strabile in altezza. Molto robusto, 
elegante e funzionale. Ideale anche 
come supporto tavolo.

Telescopic stainless steel seat 
pedestal, swivelling and adjustable 
in height. Very strong, elegant and 
functional. It can be used also as a 
table pedestal.

SUPPORTO LATERALE SIDE BRACKET
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza / Width 480 mm
Altezza minima / Minimum height 400 mm
Altezza massima / Maximum height 560 mm

F125900
Supporto laterale per sedili costruito 
in acciaio inox. Registrabile in al-
tezza con blocco staffa d'appoggio 
in posizione aperta. Possibilità di 
installazione destra o sinistra.

Side seat bracket made of stainless 
steel. Height adjustable with locking 
device when opened. It can be 
installed both on the right and on the 
left side.

F125961
Sedile e supporto laterale pieghevole 
sul lato.

Seat and side bracket, folding on one 
side.

Kit composto da: Kit supplied with:
F126010
Sedile Seat

F125900
Supporto laterale Side seat bracket

CERNIERA IN ACCIAIO 
INOX

STAINLESS STEEL HINGE

F126400
Cerniere per sedili in acciaio inox 
AISI 316. Misure: spessore 2 mm
Altezza/Lunghezza 350 mm
Profondità 40 mm

AISI 316 stainless steel hinges for 
seats.  Dims: thickness 2 mm
Height/Length 350 mm
Depth 40 mm

F126410
Cerniere per sedili in acciaio inox 
AISI 304. Misure: spessore mm 2
Altezza/Lunghezza 350 mm
Profondità 40 mm

AISI 304 stainless steel hinges for
seats. Dims: thickness 2 mm
Height/Length 350 mm
Depth 40 mm
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Supporti e acceSSori in alluminio per Sedili aluminium bRackets and accessoRies foR seats

COLONNA SEDILE SEAT'S PEDESTAL

Colonne sedile costruite in 
alluminio anticorodal anodizzato. 
Registrabili in altezza e girevoli 
a 360°

Pedestal made of anodized 
aluminium. Vertical height 
adjustment and 360° rotation.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro base inferiore / Inferior base diameter 220 mm
Diametro tubo esterno / Tube external diameter 80 mm
Diametro tubo interno / Tube internal diameter 60 mm
Altezza / Height 400/600 mm

F125939
Colonna con piastra superiore fissa.
Misure piastra:330x180 mm

Seat pedestal with fixed base.
Seat base size: 330x180 mm

F125940
Colonna con piastra superiore 
scorrevole orizzontalmente.
Misure piastra:200x330 mm

Seat pedestal with sliding base.
Seat base size: 200x330 mm

COLONNA SEDILE 
GIREVOLE

SEAT'S SPINNING 
PEDESTAL

Colonne sedile girevoli di 360° in 
alluminio anticorodal anodizzato.

Seat pedestal made of anodized 
aluminum. Fixed height - 360° 
revolving.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro base inferiore / Inferior base diameter 220 mm
Diametro tubo / Pipe diameter 80 mm
Altezza / Height 450 mm

F125941
Colonna con piastra superiore fissa
Misure piastra:330x180 mm

Seat pedestal with fixed seat base.
Seat base size: 330x180 mm

F125942
Colonna con piastra superiore 
scorrevole orizzontalmente.
Misure piastra:200x330 mm

Seat pedestal with sliding base.
Seat base size: 200x330 mm

COLONNA SEDILE 
TELESCOPICA

SEAT'S TELESCOPIC 
PEDESTAL

Colonne sedile telescopiche 
girevoli di 360° con unico dispo-
sitivo brevettato per regolare la 
rotazione e l'altezza. Costruite in 
alluminio anticorodal anodizzato.

Seat pedestal. Adjustable height 
allows you to raise or lower and 
lock the seat, great comfort! You 
can select the height and spin the 
seat 360° with a handle. Made of 
anodized aluminium.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro base inferiore / Inferior base diameter 220 mm
Diametro esterno tubo / External pipe diameter 80 mm
Diametro interno tubo / Tube internal diameter 60 mm
Altezza / Height 400/600 mm

F125945
Colonna con piastra superiore fissa.
Misure piastra:330x180 mm

Seat pedestal with fixed base.
Seat base size: 330x180 mm

F125946
Colonna con piastra superiore 
scorrevole orizzontalmente.
Misure piastra:200x330 mm

Seat pedestal with sliding base.
Seat base size: 200x330 mm
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COLONNA SEDILE 
TELESCOPICA

SEAT'S TELESCOPIC 
PEDESTAL

Colonne sedile telescopiche 
dotate di una base inferiore più 
larga adatte a resistere a sforzi 
maggiori. Girevoli di 360°, con 
unico dispositivo brevettato per 
regolare la rotazione e l'altezza. 
Costruite in alluminio anticorodal 
anodizzato.

Seat's telescopic pedestal with 
a large, heavy and resistant 
base. 360° revolving, adjustable 
with only one handle. Made of 
anodized and anti-corrosive 
aluminum. Suitable for any kind 
of seat.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro base inferiore / Inferior base diameter 300 mm
Diametro tubo esterno / Tube external diameter 80 mm
Diametro tubo interno / Tube internal diameter 60 mm
Altezza / Height 400/600 mm

F125954
Colonna con piastra superiore fissa.
Misure piastra:330x180 mm

Seat pedestal with fixed base.
Seat base size: 330x180 mm

F125955
Colonna con piastra superiore 
scorrevole orizzontalmente.
Misure pastra:200x330 mm

Seat pedestal with slide-off seat 
base.
Seat base size:200x330 mm

COLONNA SEDILE 
ASPORTABILE

SEAT'S REMOVABLE 
PEDESTAL

COLONNA PEDESTAL

Colonna sedile asportabile girevole di 
360° con base inferiore ad incasso. 
Altezza standard 400 mm può essere 
tagliato fino ad una altezza di 150 
mm DIametro tubo 50 mm

Seat's pedestal. Revolving 360°. 
Recessed mount floor base. 
Standard height: 400 mm, but it 
could be cut down to 150 mm Tube 
diameter 55 mm

F125962
Colonna con piastra superiore.
Misure piastra: 330x180 mm

Seat pedestal with fixed seat base.
Seat base size: 330x180 mm

F125963
Colonna con piastra superiore 
scorrevole orizzontalmente.
Misure piastra: 200x330 mm

Seat pedestal with slide-off seat base.
Seat base size: 200x330 mm

BASE BASE

F125964
Base ad incasso per diversi posizio-
namenti.
Misure:Base diametro 180 mm 
Diam. foro incasso 95 mm
Profondità 70 mm

Flush mount base for different 
positions. 
Dims: Base diameter 180 mm 
Fits in 95 mm diameter recess
Depth 70 mm

COLONNA ASPORTABILE SEAT'S REMOVABLE 
PEDESTAL

COLONNA PEDESTAL

F125965
Colonna sedile asportabile girevole di 
360° con base inferiore ad incasso.
Altezza standard 400 mm che può 
essere tagliato fino ad un'altezza di 
150 mm
Diametro tubo 55 mm

Seat's pedestal. Revolving 360°. 
Recess mount floor base, requires 
mortising. Standard height 400 mm, 
can be cut down to 150 mm. Supplied 
with base. Tube diameter mm. 55

BASE BASE

F125970
Solo base ad incasso per supporto 
tavolo/sedile.
Misure:Diametro 165 mm 
Diametro foro 55 mm 
Profondità 55 mm

Recess mount base for table or seat 
pedestal.
Dims:Diameter 165 mm
Diameter hole 55 mm
Depth 55 mm
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PIASTRA SEDILE 
SCORREVOLE

SLIDE-OFF PEDESTAL 
SEAT PLATE

F125967
Piastra sedile scorrevole.
Misure:200x330 mm

Sliding seat plate.
Size: 200x330 mm

F125969
Piastra sedile fissa.
Misure:180x330 mm

Fixed seat plate.
Size:180x330 mm

SUPPORTO TAVOLO IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL TABLE 
PEDESTAL

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza / Height 500/700 mm
Diametro colonna / Tube diameter 60 mm
Base / Base 200x200 mm

F125850
Supporto tavolo costruito in 
acciaio inox, telescopico, girevole e 
regolabile in altezza.

Stainless steel telescopic table 
pedestal, revolving. Adjustable 
height.

Supporti Scomponibili per tavoli modulaR bRackets foR tables

SUPPORTO TAVOLO IN 
PLASTICA

PLASTIC TABLE 
PEDESTAL

GAMBA PEDESTAL

F125000
Gamba per tavolo completa di basi, 
altezza utile 560 mm

Table pedestal with base. Max height 
560 mm

F125003
Gamba per tavolo completa di basi, 
altezza utile 710 mm

Table pedestal with base. Max height 
710 mm

SUPPORTO BRACKET

F125010
Supporto per tavolo o base. Table bracket or socket.

BASE BASE

F125011
Base inferiore per gamba tavolo. Flush mount socket for table pedestal.

SUPPORTO TAVOLO 
O SEDILE MODELLO 
"MINERVA"

"MINERVA" TABLE'S OR 
SEAT'S PEDESTAL

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Altezza minima / Minimum height 500 mm
Altezza massima / Maximum height 600 mm
Diametro tubo / Pipe diameter 60 mm
Diametro base / Base diameter 230 mm

F125851
Supporto telescopico in acciaio 
inox lucidato a specchio. Idoneo per 
tavoli e sedili.

Telescopic table pedestal in mirror 
polished stainless steel. Suitable for 
tables and seats.

SUPPORTI TAVOLO 
MODELLO "ORIONE"

TABLE PEDESTALS 
"ORIONE" MODEL

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Diametro tubo / Pipe diameter 55 mm
Diametro base / Base diameter 160 mm

Altezza
Height

F125911 600 mm

F125912 700 mm
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SUPPORTO TAVOLO IN 
LEGA LEGGERA

LIGHT ALLOY TABLE 
PEDESTAL

GAMBA PEDESTAL

Gamba tavolo scomponibile in 
lega leggera lucidata e anodizzata. 
Completa di basi.
Misure: Diametro basi 165 mm
Diametro tubo 60 mm

Modular table pedestal made of 
polished and anodised
light alloy. Completed with bases.
Dimensions: Bases diameter 165 mm
Shaft's diameter 60 mm

F125914
Altezza 400 mm Height 400 mm

F125916
Altezza 600 mm Height 600 mm

F125918
Altezza 800 mm Height 800 mm

BASE BASE

F125970
Solo base ad incasso per supporto 
tavolo/sedile.
Misure: Diametro 165 mm
Foro 55 mm - Profondità 55 mm

Recess mount base only for table or 
seat pedestals.
Dims: Diameter 165 mm
Hole 55 mm - Depth 55 mm

SUPPORTO TAVOLO IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL TABLE 
PEDESTAL

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza / Height 700 mm

F125919
Gamba tavolo scomponibile in 
acciaio inox.

Stainless steel modular table 
pedestal.

Supporti Scomponibili e abbattibili per tavoli e 
piani

modulaR bRackets foR tables and platfoRms

SUPPORTI TELESCOPICI TELESCOPIC 
PEDESTALS

Supporti telescopici in lega 
leggera anodizzata per tavoli.

Telescopic table pedestals made 
of anodized light alloy.

Diametro
Diameter

A B C

Carico 
massimo
Maximum 
load

F125801 20 mm 20/30 mm 150 mm 49 mm 60 kg

F125802 20 mm 20/35 mm 247 mm 79 mm 55 kg

F125804 25 mm 25/50 mm 402 mm 121 mm 105 kg

F125805 25 mm 25/40 mm 549 mm 171 mm 100 kg

TAVOLO TONDO 
MODELLO "APOLLO"

"APOLLO" ROUND 
TABLE

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 600 mm

F125050
Tavolo tondo in plastica modello 
"Apollo" (solo piano).
Colore bianco.

"Apollo" plastic round table (surface 
only). White colour.
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TAVOLO RETTANGOLARE 
MODELLO "DIANA"

"DIANA" SQUARE TABLE

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 700 mm
Larghezza / Width 500 mm

F125053
Tavolo rettangolare in plastica 
modello "Diana" (solo piano).
Colore bianco.

"Diana" plastic square table (surface 
only). White colour.

SUPPORTI TAVOLO IN 
ALLUMINIO

ALUMINIUM TABLE 
PEDESTAL

GAMBA TAVOLO FISSA FIXED TABLE PEDESTAL
Altezza
Height

Diametro tubo
Pipe diameter

F125060 600 mm 60 mm

F125061 700 mm 60 mm

GAMBA TAVOLO TELESCOPICA TELESCOPIC TABLE PEDESTAL
Altezza minima
Minimum height

Altezza massima
Maximum height

F125071 400 mm 730 mm

SUPPORTO GAMBA TAVOLO TABLE PEDESTAL'S BASE
Diametro
Diameter

Altezza
Height

F125080 190 mm 55 mm

BASE GAMBA TAVOLO BASE FOR TABLE'S PEDESTAL
Diametro
Diameter

Altezza
Height

F125081 190 mm 10 mm

caSSeri e gavoni dRy stoRage box seats

SEDILE A GAVONE BENCH SEAT
SEDILE GAVONE BENCH SEATS

Sedile a gavone in VTR rinforzato 
con la possibiltà di inserire all’interno 
un serbatoio carburante da 25 l

Bench seats made of reinforced 
fiberglass. Dry storage compartment 
built in.

F127916
Misure:Lunghezza 590 mm 
Larghezza 440 mm
Altezza 400 mm

Dims: Length 590 mm
Width 440 mm
Height 400 mm

F127917
Misure:Lunghezza 790 mm
Larghezza 440 mm
Altezza 420 mm

Dims: Length 790 mm
Width 440 mm
Height 420 mm

CUSCINO CUSHION

Cuscino per sedili a gavone. Cushion for bench seats.

F126080
Misure: Lunghezza 500 mm Larghez-
za 400 mm

Size: Length 500 mm Width 400 mm

F126083
Misure: Lunghezza 700 mm Larghez-
za 400 mm

Size: Length 700 mm Width 400 mm
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SEDILE A GAVONE CON 
SCHIENALE

BENCH SEAT WITH 
BACKREST

Sedile a gavone in VTR rinforzato 
completo di schienale e cuscino.

Bench seat made of reinforced 
fiberglass. Supplied with backrest 
and cushion.

F127930
Misure:Lunghezza 590 mm
Larghezza 440 mm 
Altezza 400 mm

Dims: Length 590 mm
Width 440 mm
Height 400 mm

F127935
Misure:Lunghezza 790 mm
Larghezza 440 mm 
Altezza 420 mm

Dims: Length 790 mm
Width 440 mm
Height 420 mm

SEDILE A GAVONE 
REGISTRABILE

DRY STORAGE BOX 
ADJUSTABLE SEAT

Sedile a gavone registrabile per 
battelli pneumatici.

Dry storage box seat for inflatable 
boats.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza (con cuscino) / Height (with cushion) 300 mm
Profondità / Depth 450 mm

F127940
Registrabile in larghezza da 600 ad 
800 mm Semplice da installare su 
qualsiasi gommone da 1.85 a 3.5 
metri poiché adattabile alla distanza 
interna dei tubolari. Può contenere 
un serbatoio da 12 l (nostri articoli 
300104 o 300113) o può essere 
utilizzato come utile contenitore.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:
- Gonfiare il battello per i 3/4 della 
pressione.
- Svitare i galletti sul sedile e 
regolare la larghezza appoggiando il 
sedile ai tubolari.
- Fissare i galletti e terminare il 
gonfiaggio del battello.
- A questo punto il sedile rimarrà 
bloccato al battello.
Fornito completo di cuscino e 
cerniere.

Adjustable length from 600 to 800 
mm. Simple to set on inflatable 
boats from 1.85 to 3.50 m. Suitable 
to fit a 12 litres tank (our items 
300104 or 300113). It's a dry place 
for accessories or travelling articles. 
Easy to set and to remove.

INSTRUCTION FOR SET-UP
- Inflate the boat as far as 3/4 of its 
max pressure
- Unscrew the bolts on the seat and 
adjust the width after you put the 
seat on the tubulars.
- Screw the bolts and inflate the 
boat.
- Now the seat is fixed to the boat

Supplied with cushion and hinges

poltroncine pieghevoli per eSterni foldable on-deck seats

SEDIA "SKIPPER" “SKIPPER” DECK CHAIR

Sedie pieghevoli, molto leggere 
di minimo ingombro, provviste 
di braccioli in legno, con seduta 
e schienale in tela con decoro 
marino. 

Compact size. Folding deck chair 
with nautical design. Attractive 
olefin woven fabric and backrest 
with nautical emblem. Beautiful 
hardwood arms. 

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza d' ingombro / Overall length 560 mm
Larghezza d' ingombro / Overall width 600 mm
Altezza d' ingombro / Overall height 800 mm

F125903
Sedia “SKIPPER” in acciaio inox. “SKIPPER” chair. Mirror polished 

stainless steel.

F125904
Sedia “SKIPPER” in alluminio 
anodizzato.

“SKIPPER” chair. Resistant 
anodized aluminium.
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SEDIA "CAPTAIN" “CAPTAIN” DECK CHAIR
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza d' ingombro / Overall length 540 mm
Larghezza d' ingombro / Overall width 430 mm
Altezza d' ingombro / Overall height 850 mm

F125906
Fabbricata in faggio, verniciata 
mogano, con seduta e schienale 
in tela. Pieghevole per facilitarne 
lo stivaggio, con la possibilità di 
abbassare i braccioli ottenendo 
un comodo sgabello. Articolo dal 
design moderno e nello stesso 
tempo elegante. Una linea 
all' insegna della raffinatezza e della 
sintesi formale per arredare con stile 
e ricercatezza.

Compact size. Folding deck chair 
made of varnished hardwood with 
an unbeatable combination of qual-
ity, strength and comfort. Beautiful 
hardwood arms. Foldable chair.
- Moisture resistant.
- Non corrosive fastener
- Light and stable

Oblò boccaportiPortholes

oblò in ottone bRass poRtholes

OBLO' RETTANGOLARE RECTANGULAR 
PORTHOLE

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Incasso / Depth 154x310 mm
Collo / Spigot depth 27 mm
Luce / Glass size 125x285 mm
Spessore esterno flangia / Outer flange 
thickness 5 mm

F140050
Oblò rettangolare in ottone cromato. Chromed brass opening rectangular 

porthole

OBLO' AD OCCHIO OVAL PORTHOLE

Oblò ad occhio in ottone cromato. Chromed brass opening oval 
porthole.

F140054
Misure:Incasso 410x172 mm 
Ingombro totale 425x190 mm Collo 
15-25 mm
Luce vetro interna 340x105 mm 
Luce vetro esterna 380x142 mm

Dimensions: flush mount  410x172 
mm Overall size 425x190 mm 
Spigot lenght 15-25 mm
Internal glass size 340x105 mm 
External glass size 380x142 mm

F140055
Misure:Incasso 485x205 mm 
Ingombro totale 520x250 mm Collo 
15-25 mm 
Luce vetro interna 404x138 mm
Luce vetro esterna 460x200 mm

Dimensions: flush mount 485x205 
mm Overall size 520x250 mm 
Spigot lenght 15-25 mm 
Internal glass size 404x138 mm
External glass size 460x200 mm

OBLO' TONDO ROUND PORTHOLE

Oblò tondo apribile in ottone 
cromato.

Chromed brass opening round 
porthole.

F140060
Misure:
Diametro incasso:195 mm 
Collo: 25-50 mm
Diametro luce: 168 mm

Dims:
Spigot diameter: 195 mm
Spigot depth: 25-50 mm
Diameter glass: 168 mm

F140061
Misure:
Diametro incasso: 235 mm
Collo: 25-50 mm 
Diametro luce: 200 mm

Dims:
Spigot diameter: 235 mm
Spigot depth: 25-50 mm
Diameter glass: 200 mm

F140062
Misure:
Diametro incasso: 385 mm
Collo: 45 mm 
Diametro luce: 350 mm

Dims:
Spigot diameter: 385 mm
Spigot depth: 45 mm
Diameter glass: 350 mm
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OBLO' TONDO ROUND PORTHOLE

Oblò tondo apribile in ottone 
cromato.

Chromed brass opening round 
porthole.
    

F 140070 
Misure:
Diametro incasso: 125 mm
Collo: 12 mm 
Diametro luce: 100 mm

Dims:
Diameter spigot: 125 mm
Spigot depth: 12 mm
Diameter glass: 100 mm
  

 F 140071 
Misure:
Diametro incasso: 152 mm
Collo: 12 mm 
Diametro luce: 125 mm

Dims:
Diameter spigot: 152 mm
Spigot depth: 12 mm
Diameter glass: 125 mm
  

F 140072 
Misure:
Diametro incasso: 175 mm
Collo: 12 mm 
Diametro luce: 150 mm

Dims:
Diameter spigot: 175 mm
Spigot depth: 12 mm
Diameter glass: 150 mm
   

 

OBLO' TONDO IN 
OTTONE CROMATO

CHROMED BRASS 
ROUND PORTHOLE

  Caratteristiche Tecniche / Technical features         
  Diametro esterno  /  External diameter  150 mm
  Diametro luce  /  Light diameter  100 mm
  Diametro incasso  /  Hole diameter  120 mm
  Collo  /  Spigot depth  16 mm

   

F 140079 
Oblò tondo in ottone cromato. Chromed brass round porthole.

   

 

OBLO' OVALE OVAL PORTHOLE
  

  Caratteristiche tecniche / Technical features         
  Incasso  /  Depth  75x210 mm
  Collo  /  Spigot depth  25 mm
  Luce  /  Glass size  50x185 mm

   

F 140080 
Oblò ovale apribile in ottone 
cromato.

Chromed brass opening oval 
porthole.
   

 

OBLO' OVALE OVAL PORTHOLE

Oblò ovale apribile in ottone 
cromato.

Chromed brass opening oval 
porthole.
    

F 140090 
Misure: Incasso: 104x230 mm 
Collo: 25-50 mm 
Luce: 100x225 mm

Dims: Hull opening: 104x230 mm
Spigot depth: 25-50 mm
Glass size: 100x225 mm
  

 F140091 
Misure: Incasso: 120x340 mm 
Collo: 25-50 mm 
Luce: 115x330 mm

Size: Hull opening: 120x340 mm
Spigot depth: 25-50 mm
Glass size: 115x330 mm
  

F 140092 
Misure: Incasso: 125x435 mm 
Collo: 25-50 mm 
Luce: 120x430 mm

Size: Hull opening: 125x435 mm
Spigot depth: 25-50 mm
Glass size: 120x430 mm
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OBLO' OVALE IN OTTONE 
CROMATO

OVAL PORTHOLE IN 
CHROMED BRASS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
A / A 170 mm
B / B 340 mm
C / C 200r = 100 mm
D / D 365 mm
E / E 262 mm
F / F 430 mm
G / G 25 mm

F140095
Oblò ovale in ottone cromato. Oval porthole in chromed brass

paSSi d' uomo inspection hatches

PASSO D'UOMO DECK HATCH

F140210
Passo d' uomo quadrato in ottone 
cromato e plexiglass fumè.
Misure: 
Incasso: 498x498 mm
Passaggio: 490x490 mm 
Luce: 455x455 mm

Chromed brass square deck hatch 
with tinted plexiglass.
Dims: 
Spigot: 498x498 mm
Opening: 490x490 mm
Glass size: 455x455 mm

F140215
Passo d'uomo trapezoidale in ottone 
cromato e plexiglass fumè.
Misure:
Incasso: 440x400x440 mm 
Passaggio: 435x395x435 mm
Luce: 400x400x360 mm

Chromed brass trapezoid-shaped 
deck hatch with tinted plexiglass.
Dims:
Spigot: 440x400x440 mm
Opening: 435x395x435 mm
Glass size: 400x400x360 mm

PASSO D'UOMO DECK HATCH

F140260
Passo d'uomo quadrato in ottone 
cromato
Misure:
Incasso: 498x498 mm
Passaggio: 490x490 mm
Luce: 455x455 mm

Chromed brass square deck hatch.
Dims:
Spigot: 498x498 mm
Opening: 490x490 mm
Glass size: 455x455 mm

F140265
Passo d' uomo trapezoidale in 
ottone cromato.
Misure:
Incasso: 440x400x440 mm
Passaggio: 435x395x435 mm
Luce: 400x400x360 mm

Chromed brass trapezoid-shaped 
deck hatch .
Dims:
Spigot: 440x400x440 mm
Opening: 435x395x435 mm
Glass size: 400x400x360 mm

PASSO D' UOMO DECK HATCH

Passo d'uomo in policarbonato. Deck hatch in polycarbonate.
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Spessore murata / Topside thickness 25/55 mm
Sporgenza / Protusion 20 mm

Lunghezza 
esterna
External 
length

Larghezza 
esterna
External 
length

Incasso
Depth

Lunghezza 
interna
Internal 
length

Larghezza 
interna
Internal 
length

F140280 448 mm 268 mm 389x209 mm 376 mm 196 mm

F140285 480 mm 480 mm 430x430 mm 415 mm 415 mm
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PASSO D' UOMO 
ROTONDO

ROUND DECK HATCH

Passo d'uomo rotondo in 
policarbonato.

Round deck hatch in polycar-
bonate.

Diametro esterno
External diameter

Diametro incasso
Hole diameter

Diametro luce
Light diameter

F140270 378 mm 309 mm 316 mm

F140275 590 mm 512 mm 518 mm

compaSSi e molle per Sportelli Riggings foR windows and hatches

COMPASSO 
TELESCOPICO

TELESCOPIC HATCH 
ADJUSTER ARM

F140001
Compasso telescopico in ottone 
cromato. 
Lunghezza:chiuso: 280 mm
aperto: 500 mm

Chromed brass telescopic hatch 
adjuster arm.
Length closed: 280 mm 
open: 500 mm

F140002
Compasso telescopico in ottone 
cromato.
Lunghezza chiuso: 360 mm
aperto: 640 mm

Chromed brass telescopic hatch 
adjuster arm.
Length closed: 360 mm
open: 640 mm

COMPASSO 
TELESCOPICO

TELESCOPIC HATCH 
ADJUSTER ARM

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza chiuso / Length closed 220 mm
Lunghezza aperto / Length open 380 mm

F140008
Compasso telecopico in ottone 
cromato con chiusura a farfalla.

Chromed brass telescopic hatch 
adjuster arm.

MOLLA IN ACCIAIO INOX STAINLESS STEEL 
SPRING

Molla in acciaio inox per apertura 
gavoni, completa di cavallotto 
a forcella più piastrina a “L” per 
attacco.

Stainless steel spring for hatch 
openings, complete with U-bolt 
and L-shaped plate for fixing.

F201200
Misure: Diametro 11 mm
Lunghezza 210 mm

Size: Diameter 11 mm
Length 210 mm

F201201
Misure: Diametro 14,5 mm
Lunghezza 260 mm

Size: Diameter 14,5 mm
Length 260 mm

MOLLE A GAS HATCH LIFTING GAS 
SPRING

Molle a gas per portelloni 
verniciate nere. Confezione busta 
singola.

Hatch lifting gas springs 
varnished in black. Packed in an 
envelope.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro stelo / Inner diameter 8 mm
Diametro cilindro / Cylinder diameter 18,5 mm
Diametro occhielli laterali / Side grommets 
diameter 8,1 mm

Lunghezza molla
Spring's lenght

Corsa
Stroke

Spinta
Output force

F202050 257 mm 95 mm 10 kg

F202060 365 mm 142 mm 20 kg

F202070 550 mm 234 mm 30 kg
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ATTUATORI ELETTRICI ELECTRIC ACTUATORS

Attuatori elettrici utilizzati per 
il sollevamento di portelloni, 
consolle o tavoli, apertura di 
boccaporti e per lo scorrimento 
di tettucci etc. Costruiti in 
grado di sopportare le difficili 
condizioni dell’ambiente marino 
grazie al rivestimento, in lega 
leggera anodizzata. Versione con 
funzione a semplice effetto che 
consente il sollevamento manuale 
in caso di panne elettrica ed è 
consigliabile per l’apertura di vani 
con un unico accesso (portelloni 
motore).

Electric actuators used for 
hatches opening, consoles or 
tables, and tops scrolling etc. 
Designed to be able to resist 
against the difficult conditions of 
the marine environment thanks to 
their covering made of anodised 
alloy. This version allows the 
manual opening in case of no 
electricity and it is recommended 
for opening with a unique access 
( engine hatches).

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Spinta / Output force 150 kg
Velocità / Speed 16 mm/sec

F202004
Corsa standard 480 mm Standard lenght 480 mm

F202008
Corsa standard 580 mm Standard lenght 580 mm

MOLLE A GAS IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
HATCH LIFTING GAS 
SPRING

Molle a gas per portelloni in 
acciaio inox. Confezione busta 
singola.

Stainless steel hatch lifting gas 
springs. Packed in an envelope.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro stelo / Inner diameter 8 mm
Diametro cilindro / Cylinder diameter 18,5 mm
Diametro occhielli laterali / Side grommets 
diameter 8,1 mm

Lunghezza molla
Spring's lenght

Corsa
Stroke

Spinta
Output force

F202080 280 mm 95 mm 10 kg

F202085 370 mm 140 mm 20 kg

F202090 554 mm 225 mm 30 kg

F202094 554 mm 225 mm 40 kg

SUPPORTO PER MOLLA 
A GAS

FLAT BRACKET FOR GAS 
SPRING

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Base / Base 50 mm
Profondità / Depth 37,6 mm

F202100
Supporto per molla a gas con perno 
piano in acciaio inox lucido.

Flat bracket with polished stainless 
steel stud.

SUPPORTO PER MOLLA 
A GAS

FLAT BRACKET FOR GAS 
SPRING

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Base / Base 50 mm
Profondità / Depth 32 mm

F202102
Supporto per molla a gas con perno 
esterno in acciaio inox lucido.

Square bent bracket. Forward 
attachment point.

SUPPORTO PER MOLLA 
A GAS

FLAT BRACKET FOR GAS 
SPRING

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Base / Base 50 mm
Profondità / Depth 32 mm

F202103
Supporto per molla a gas con perno 
interno in acciaio inox lucido.

Square bent bracket. Reverse 
attachment point.
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SUPPORTO PER MOLLA 
A GAS

FLAT BRACKET FOR GAS 
SPRING

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Base / Base 62 mm
Profondità / Depth 21 mm

F202108
Supporto per molla a gas in nylon 
con perno interno in acciaio zincato.

Black thermoplastic brackets with 
zinc plated steel stud.

Sportelli Stagni in abS abs made wateRpRoof hatches

SPORTELLO 
RETTANGOLARE

RECTANGULAR HATCH

Sportello rettangolare in ABS 
bianco.

Rectangular hatch made of white 
ABS.

F310300
Sportello piccolo.
Misure:esterno: 275x375 mm
interno: 180x280 mm

Small hatch.
Size: external: 275x375 mm
internal: 180x280 mm

F310301
Sportello piccolo dotato di serratura.
Misure:esterno: 275x375 mm
interno: 180x280 mm

Small hatch with lock.
Size: external: 275x375 mm
internal: 180x280 mm

F310310
Sportello grande.
Misure:esterno: 355x600 mm
interno: 250x500 mm

Big hatch.
Size: external: 355x600 mm
internal: 250x500 mm

F310311
Sportello grande dotato di serratura.
Misure:esterno: 355x600 mm
interno: 250x500 mm

Big hatch with lock.
Size: external: 355x600 mm
internal: 250x500 mm

SPORTELLO 
RETTANGOLARE

RECTANGULAR HATCH

Sportello rettangolare in ABS 
stagno di colore bianco.

Rectangular hatch made of white 
ABS.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Esterno / External 463x517 mm
Interno / Internal 386x442 mm

F310320
Sportello senza serratura. Hatch with no locking latch.

F310321
Sportello dotato di serratura Hatch with locking latch.

SPORTELLO 
RETTANGOLARE

RECTANGULAR HATCH

Sportelli rettangolari calpestabili 
in ABS bianco.

Rectangular, shock and pressure 
resistant inspection hatches in 
white ABS.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Esterno / External 280x375 mm
Interno / Internal 200x300 mm

SPORTELLO HATCH

F310330
Sportello piccolo. Small size.

CHIUSURA LOCK

F260315
Chiusura in ottone cromato. Chromed brass lock.
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SPORTELLO 
RETTANGOLARE

RECTANGULAR HATCH

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Esterno / External 360x600 mm
Interno / Internal 280x530 mm

SPORTELLO HATCH

F310331
Sportello medio. Medium size.

CHIUSURA LOCK

F260315
Chiusura in ottone cromato. Chromed brass lock.

SPORTELLO QUADRATO SQUARE HATCH

Sportello quadrato calpestabile in 
ABS bianco.

Square shock and pressure 
resistant inspection hatch in white 
ABS.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Esterno / External 380x380 mm
Interno / Internal 305x305 mm

SPORTELLO HATCH

F310332
Sportello quadrato. Square hatch

CHIUSURA LOCK

F260315
Chiusura in ottone cromato. Chromed brass lock.

Sportelli in abS con contenitori abs made hatches with containeRs

SPORTELLO CON 
CASSETTIERA

STORAGE BOX

F310400
Sportello con cassettiera di colore 
bianco.
Misure:Lunghezza:300 mm
Altezza:210 mm
Profondità: 160 mm

Storage box, white colour.
Dims: 
Length: 300 mm
Height: 210 mm
Depht: 160 mm

F310401
Sportello con cassettiera di colore 
bianco dotato di serratura.
Misure:Lunghezza:300 mm
Altezza:210 mm
Profondità: 160 mm

Storage box, white colour with key.
Dims: 
Length: 300 mm
Height: 210 mm
Depth: 160 mm

CONTENITORE PORTA 
BOMBOLA

GAS BOTTLE 
CONTAINER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza esterna / External depth 397 mm
Larghezza / Width 356 mm
Profondità / Depth 240 mm
Dimensione interna / Internal diameter 323x289 mm
Foro incasso / Flush hole 338x305 mm

F310298
Contenitore porta bombola per 
bombola da 3 kg. Colore bianco, 
resistente ai raggi UV. Idoneo per 
applicazione interna.

Gas cylinder container for 3 kgs.
White colour,UV rails resistant.
Suitable for internal use.
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SPORTELLO CON VANO 
PORTAOGGETTI

TACKLE BOX

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 300 mm
Altezza / Height 210 mm
Profondità / Depth 160 mm

F310420
Sportello con vano portaoggetti di 
colore bianco.

Tackle box, white colour.

F310421
Sportello con vano portaoggetti di 
colore bianco, dotato di serratura.

Tackle box, white colour with lock.

SPORTELLO CON 
CONTENITORE

HATCH WITH STORAGE 
BOX

Sportello rettangolare di tipo 
grande con relativo contenitore.

Rectangular big hatch, with 
storage box.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza interna / Internal length 250 mm
Larghezza esterna / External length 355 mm
Altezza esterna / External depth 600 mm
Altezza interna / Internal height 500 mm

F310430
Modello standard. Standard model.

F310431
Modello dotato di serratura. Model with lock.

SPORTELLO CON 
CONTENITORE

HATCH WITH STORAGE 
BOX

Sportello quadro di tipo grande 
con relativo contenitore.

Square big hatch, with storage 
box.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza esterna / External length 463 mm
Larghezza interna / Internal length 362 mm
Altezza esterna / External depth 517 mm
Altezza interna / Internal height 416 mm

F310435
Modello standard. Standard model.

F310436
Modello dotato di serratura. Model with lock.
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SPORTELLO VHF E 
RADIO

HATCH FOR VHF AND 
RADIO

Sportello per VHF e radio con 
relativo contenitore.

Hatch for VHF and radio with 
storage box.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 250 mm
Altezza / Height 140 mm
Profondità / Depth 260 mm

F310440
Modello standard. Standard model.

F310441
Modello dotato di serratura. Model with lock.

nicchie portelli e botole utility boxes and hatches

MANIGLIA AD INCASSO RECESSED HANDLE

Maniglia ad incasso o portaogget-
ti in ABS.

Recessed handle or object slide.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 175 mm
Altezza / Height 85 mm

F310280
Colore bianco. White colour.

F310281
Colore nero. Black colour.

NICCHIA CONICA CONICAL SHAPED 
SHOWER HOLDER

F310290
Nicchia conica per tappi di 
rifornimento o doccette.

Holder for deck fills or showers. 
Conical shape.

NICCHIA CON 
SPORTELLO

SHOWER HOLDER WITH 
DOOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza interna / Internal length 110 mm
Lunghezza esterna / External length 235 mm
Larghezza interna / Internal length 160 mm
Larghezza esterna / External length 110 mm
Altezza esterna / External depth 235 mm
Altezza interna / Internal height 180 mm
Profondità / Depth 95 mm

F310295
Nicchia con sportello, porta 
doccetta, imbarco carburanti, sfiati 
serbatoio, ect.

Shower holder with door.
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BOTOLA D'ISPEZIONE DECK PLATE

Botola d' ispezione calpestabile in 
ABS bianco.

Round, shock and pressure 
resistant deck plate in white ABS.

F310345
Misure:
Diametro esterno: 195 mm
Diametro interno: 158 mm

Size:
External diameter: 195 mm
Internal diameter: 158 mm

BOTOLA D' ISPEZIONE DECK PLATE

Tappo d' ispezione completo di 
flangia in nylon bianco o nero, 
completo di OR.

Deck plates - screw out - high 
impact plastic with neoprene 
o-ring.

Diametro interno
Internal diameter

Diametro esterno
External diameter

Colore
Colour

F310230 104 mm 143 mm Nero

F310235 130 mm 170 mm Nero

F310240 155 mm 200 mm Nero

F310245 104 mm 143 mm Bianco

F310250 130 mm 170 mm Bianco

F310255 155 mm 200 mm Bianco

BOTOLA D' ISPEZIONE DECK PLATES

F310350
Botola d' ispezione tonda in plastica 
bianca. Dotata di guarnizione in 
gomma che garantisce una perfetta 
tenuta stagna. Design elegante e 
funzionale.
Misure: Diametro interno: 235 mm
Diametro esterno: 315 mm

Round deck plate made of white 
plastic. Watertight "O" ring seal. 
Ideal for inspection compartments, 
for clean out or access to shut off 
valves, back-up fasteners.
Size: Internal diameter: 235 mm
External diameter: 315 mm

F310351
Come articolo 310350 dotato di 
serratura.

Same as item 310350 but with 
locking latch.

F310355
Botola d' ispezione tonda in plastica 
bianca. Dotata di guarnizioni in 
gomma che garantisce una perfetta 
tenuta stagna.Design elegante e 
funzionale.
Misure:Diametro interno: 180 mm
Diametro esterno: 260 mm

Round deck plate made of white 
plastic. Watertight "O" ring seal. 
Ideal for inspection compartments, 
for clean out or access to shut off 
valves, back-up fasteners.
Size: Internal diameter: 180 mm
External diameter: 260 mm

F310356
Come articolo 310355 dotato di 
serratura.

Same as item 310355 but with 
locking latch.
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Piastre di poppaTransom plates

piaStre di poppa tRansom plates

SALVAPOPPA TRANSOM PLATE
SALVAPOPPA PICCOLO SMALL SIZED TRANSOM PLATE

Salvapoppa esterno piccolo in ABS.
Dimensioni 22 x 30 cm

Plastic transom plate. Small size.
Dimensions 22 x 30 cm

F570100
Colore bianco. White colour.

F570101
Colore nero. Black colour.

SALVAPOPPA GRANDE TRANSOM PLATE BIG SIZE

Salvapoppa esterno grande in ABS.
Dimensioni 35x43 cm

Plastic transom plate. Large size.
Dimensions 35x43 cm

F570115
Colore bianco. White colour.

F570116
Colore nero. Black colour.

PROTEGGI POPPA STERN PROTECTING 
TABLE

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Dimensioni / Dimensions 340x380 mm
Spessore / Thickness 15 mm

F570120
Tavola proteggi poppa costruita in 
multistrato marino indicato per la 
protezione dello specchio di poppa.

Stern protecting table made of 
marine multilayer wood, fit for 
protecting transoms.

CUNEO DI POPPA STERN WEDGE

Cuneo di poppa costruito 
in multistrato marino. II suo 
molteplice servizio consente di 
correggere inclinazioni di poppa, 
per poter migliorare l'assetto del 
motore aumentando potenza e 
diminuendo i consumi.
Dimensioni: 34x38 cm.
Disponibile in tre inclinazioni:

Stern wedge made of marine 
multilayer wood. It can correct the 
stern's inclination and improve 
the engine's performance by 
increasing its power and saving 
fuel.
Dimensions 340x380 mm
Three inclinations available:

F570130
Cuneo di poppa 
spess. da 15 a 1 mm

Stem wedge 
thickness from 15 to 1 mm

F570132
Cuneo di poppa 
spess. da 20 a 1 mm

Stern wedge t
hickness from 20 to 1 mm

F570135
Cuneo di poppa 
spess. da 25 a 1 mm

Stern wedge t
hickness from 25 to 1 mm

SALVAPOPPA A CUNEO WEDGE-SHAPED 
TRANSOM PROTECTION

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Dimensioni / Dimensions 420x340 mm
Spessore / Thickness From 22 to 1 mm

F570150
Salvapoppa in materiale plastico 
colore bianco.

Transom plate in plastic white 
colour.
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PIASTRA PROTEGGI 
POPPA

STERN PROTECTING 
PLATE

F570160
Piastra proteggi poppa, in PVC 
flessibile. Indicata per la protezione 
sia all'interno che all'esterno dello 
specchio di poppa.
Modello universale.
Dimensioni 400x280 mm

Flexible PVC stern protecting 
plate, suitable for both internal and 
external protections of the transom. 
Universal model.
Dimensions: 400x280 mm

PIASTRA POPPA IN ABS PLASTIC TRANSOM 
PLATE

Piastra di poppa in ABS per la 
protezione della parte interna 
dello specchio di poppa.

Plastic transom plate protecting 
the inside part of the stern.

F570190
Piastra di poppa 270x100 mm
Colore nero.

Transom plate 270x100 mm
Black colour.

F570191
Piastra di poppa 230x90 mm
Colore nero.

Transom plate 230x90 mm
Black colour.

F570192
Piastra di poppa 270x100 mm
Colore bianco.

Transom plate 270x100 mm
White colour.

F570193
Piastra di poppa 230x90 mm
Colore bianco.

Transom plate 230x90 mm
White colour.

PIASTRA DI POPPA IN 
ALLUMINIO

ALUMINIUM TRANSOM 
PLATE

Piastra di poppa costruita in 
alluminio anticorodal, per la 
protezione della parte interna 
dello specchio di poppa.

Transom plate made of anodized 
aluminium. The ideal item for 
protecting transom, cushioning 
motor vibration and reducing 
noise.

F570200
Dimensioni 315x100 mm Dimensions 315x100 mm

F570201
Dimensioni 200x95 mm Dimensions 200x95 mm
Prese d' aria ed aspiratoriVentilators and blowers

preSe d' aria in acciaio inox stainless steel ventilatoRs

PRESA D'ARIA IN 
ACCIAIO INOX AISI 316

AIR VENT IN AISI 316 
STAINLESS STEEL

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza / Height 122 mm
Larghezza / Width 127 mm
Spessore / Thickness 4 mm

F310065
Presa d'aria in acciaio inox. Stainless steel ventilator.

PRESA D'ARIA IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
VENTILATOR

F310068
Misure: Altezza 127 mm
Larghezza 115 mm

Size: Height 127 mm
Width 115 mm

F310069
Misure: Altezza 228 mm
Larghezza 127 mm

Size: Height 228 mm
Width 127 mm
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PRESA D'ARIA IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 230 mm
Altezza / Height 115 mm

F310070
Presa d'aria in acciaio inox. Stainless steel ventilator.

PRESA D'ARIA IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Altezza / Height 127 mm
Larghezza / Width 65 mm

F310071
Presa d'aria in acciaio inox. Stainless steel ventilator.

GRIGLIA D'AERAZIONE IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 102 mm

F310072
Griglia d' aerazione in acciaio inox 
per cabina e vano motore.

Stainless steel ventilator for cabin 
and engine room.

AERATORE CIRCOLARE 
IN ACCIAIO INOX

ROUND STAINLESS 
STEEL VENTILATOR

Aeratore circolare in acciaio inox 
con chiusura a levetta.

Round stainless steel ventilator 
with lever lock.

F310073
Diametro esterno 102 mm External diameter 102 mm

F310078
Diametro esterno 127 mm External diameter 127 mm

PRESA D'ARIA IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL 
VENTILATOR

F310063
Misure: Lunghezza 55 mm 
Larghezza 53 mm
Altezza 22 mm

Dims: Length 55 mm
Width 53 mm
Height 22 mm

F310064
Misure: Lunghezza 40 mm 
Larghezza 44 mm
Altezza 16 mm

Dims: Length 40 mm
Width 44 mm
Height 16 mm

ORECCHIETTA 
PROTEGGI SCARICHI

PLASTIC CLAM SHELL 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Larghezza / Width 50 mm
Lunghezza / Length 55 mm
Altezza / Height 12 mm

F338600
Confezione da 10 pezzi. Pack: 10 pcs.
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preSe d' aria in plaStica plastic ventilatoRs

PRESA D'ARIA IN NYLON NYLON VENTILATOR
Lunghezza
Length

F310074 110 mm

F310075 148 mm

F310076 165 mm

F310077 190 mm

PRESA D'ARIA VENTILATOR
Diametro esterno
External diameter

Colore
Colour

F310084 86 mm Nero/Black

F310085 86 mm Bianco/White

PRESA D'ARIA DIVISIBILE DETACHABLE 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 255 mm
Altezza / Height 115 mm

F310100
Colore nero. Black colour.

F310101
Colore bianco. White colour.

PRESA D' ARIA IN ABS AIR VENTILATOR IN ABS
PRESA D'ARIA VENTILATOR

Caratteristiche tecniche  -  Technical features    
Lunghezza / Length 118 mm
Larghezza / Width 118 mm

F310130
Presa d'aria quadrata in ABS 
colore bianco, resistente ai raggi UV. 
Passaggio aria 5000 mm 

Abs square ventilator, white colour,UV 
rays resistant.Air vent 5000 mm2

MANICOTTO SLEEVE

Manicotto ideato per il collegamento 
dei tubi d'aspirazione per gas alla 
paratia, i fori per il fissaggio sono 
compatibili con la presa d'aria art. 
F310130.

Sleeve created for the connection 
of the ventilator tubes for gas to 
the bulkhead, the holes for fixing 
are suitable with the air ventilator 
code.F310130

F310132
Manicotto in ABS con diametro 100 
mm

Vent pipe ABS connector diameter 
100 mm

F310133
Manicotto in ABS con doppio diametro 
65-70 mm

Vent pipe ABS connector double 
dimeter 65-70 mm

PRESA D'ARIA 
RETTANGOLARE

RECTANGULAR 
VENTILATOR

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 420 mm
Altezza / Height 120 mm

F310120
Colore bianco. White colour.
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aSpiratori per vani motore e cabine ventilatoRs foR engine housings and Rooms

ASPIRATORE BLOWER 
12V

BLOWER 12V

Aspiratore gas con montaggio a 
flangia, facilmente installabile su 
qualsiasi superficie 
dell' imbarcazione per mezzo di 
viti in acciaio inox. Costruito in 
plastica rinforzata anticorrosione, 
con motore silenzioso assicura 
una costante ed efficiente uscita 
d' aria.
Provvisto di riduzioni a 68 mm.

Flange mount blower that can 
be conveniently fixed on any flat 
surface on the boat with stainless 
steel screws. Its reinforced plastic 
housing is tough and
anti-corrosive. It is sound-
reducing and can supply a high 
rate of air flow. 
Porthole gasket: 68 mm.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Capacità / Capacity 260 mc/h
Dimensioni / Dimensions 200x165x195
Diametro esterno bocche / Port connection 
external diameter 76 mm
Diametro interno bocche / Port connection 
internal diameter 70 mm

F601192
5,5 A - 12 V 5.5 A - 12 V

F601194
3,5 A - 24 V 3.5 A - 24 V

ASPIRATORE/
VENTILATORE IN LINEA

IN-LINE BLOWERS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro entrata/uscita / Input/output diameter 75 mm
Capacità / Capacity 180 mc/h
Alimentazione / Voltage 12 Volts

F601196
Apiratore - aeratore in plastica 
rinforzata bianca indicato per 
l' aspirazione e la ventilazione di 
cabine e vani motore.

In-line blowers. White, reinforced 
ABS housing. Ideal for bilge and
engine rooms ventilation as well as
for lockers and galleys.

ASPIRATORE/
VENTILATORE IN LINEA

IN-LINE BLOWERS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro tubo / Pipe diameter 76 mm
Lunghezza / Length 127 mm
Base / Base 108 mm

F601198
Realizzato in plastica bianca 
rinforzata indicato per la ventilazio-
ne ed il raffreddamento di cabine e 
vani motore. 
Le sue dimensioni molto compatte 
permettono di essere installati 
anche in piccoli spazi.

Compact high capacity in-line 
blowers. Ideal for bilge and engine 
rooms ventilation as well as for 
lockers and galleys. Water resistant 
reinforced white plastic. Compact 
and easy to install.

PortacanneFishing rod holders

portacanne in acciaio inox s/s fishing Rod holdeRs

PORTACANNA IN 
ACCIAIO INOX AISI 316

STAINLESS STEEL 
AISI 316 FISHING ROD 
HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Base / Base 88x60 mm
Altezza / Height 235 mm
Diametro interno / Internal diameter 45 mm

F142215
Portacanna in acciaio inox. Dotato 
di galletto per un facile avviamento e 
di spina interna ferma canna.

Stainless steel fishing rod holder. 
Equipped with wing nut, anti-spin 
pivot and rack and pinion device.
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PORTACANNA AD 
INCASSO

STAINLESS STEEL 
FISHING ROD HOLDER

PORTACANNA FISHING ROD HOLDER

F142250
Portacanna universale ad incasso in 
acciaio inox.
Misure:
Diametro interno: 40 mm
Lunghezza totale: 230 mm

S/s universal fishing rod holder. Flush 
mount.
Dims:
Internal diameter: 40 mm
Total length: 230 mm

TAPPO IN GOMMA RUBBER PLUG

F142240
Tappo in gomma per portacanne ad 
incasso.

Rubber plug for flush mount rod 
holders.

PORTACANNA AD 
INCASSO

STAINLESS STEEL 
FISHING ROD HOLDER

F142252
Portacanna ad incasso con anello di 
sicurezza in acciaio inox lucidato a 
specchio con boccola di protezione 
e spina ferma canna.
Misure:
Lunghezza: 230 mm
Diametro foro: 40 mm

Mirror polished s/s universal fishing 
rod holder, flush mount. Equipped 
with protective gasket and pin to 
block the fishing rod.
Dims:
Length: 230 mm
Hole diameter: 40 mm

PORTACANNA FISHING ROD HOLDER
PORTACANNA FISHING ROD HOLDER

F142263
Portacanna in acciaio inox per 
montaggio su pulpiti, battagliole o 
corrimano.
Misure:
Diametro foro attacco: 26 mm
Diametro interno: 45 mm
Altezza: 320 mm

S/s fishing rod holder. Mounts on 
stern-rails, handrails and pulpits.
Dims:
Connection hole diameter: 26 mm
Internal diameter: 45 mm
Height: 320 mm

RIDUZIONE FORO HOLE GASKET

Riduzione foro attacco portacanna. 
Confezione da quattro pezzi.

Plastic insert to reduce diameter of 
the rod holder. Packaging: 4 pieces.

F142271
Diametro foro: 25 mm Hole diameter: 25 mm

F142272
Diametro foro: 22 mm Hole diameter: 22 mm

PORTACANNA 
ORIENTABILE INOX

ADJUSTABLE STAINLESS 
STEEL ROD HOLDER

F142273
Portacanna orientabile in acciaio 
inox AISI 316. Completo di boccola 
interna in plastica e spina ferma 
canna. Idoneo per tubi da 20 e 30 
mm di diametro.

AISI 316 s/s adjustable rod holder, 
pulpit mount. With a protective 
gasket and a pin to block the fishing 
rod. Pipe fitting, Ø 20 and 30 mm.
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portacanne a parete in acciaio inox wall mount s/s fishing Rod holdeRs

PORTACANNA IN 
ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL ROD 
HOLDER

F142290
Serie di tre pezzi.
Misure: diametro interno: 42 mm
Larghezza: 300 mm
Altezza: 300 mm

Three pieces a set.
Dims: internal diameter: 42 mm
Width: 300 mm
Height: 300 mm

F142295
Portacanna singolo.
Misure:diametro interno: 42 mm
Larghezza: 85 mm
Altezza: 300 mm

Single rod holder.
Dims: internal diameter: 42 mm
Width: 300 mm
Height: 300 mm

PORTACANNA A PARETE 
SFILABILE

SLIP-OFF WALL MOUNT 
ROD HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 350 mm
Base / Base 110x110 mm
Portata fino a / Max load 30 lbs

F142260
Portacanna e portadivergenti a 
parete sfilabile in acciaio inox.

Wall mount slip-off s/s fishing rod 
holder.

portacanne in ottone bRass fishing Rod holdeRs

PORTACANNA 
ORIENTABILE

ADJUSTABLE FISHING 
ROD HOLDER

Portacanna orientabile in 
ottone cromato. Fissaggio: 4 viti a 
scomparsa.

Brass fishing rod holder, adjust-
able. 4 fixing screws.

Diametro interno
Internal diameter

Lunghezza totale
Total length

Base
Base

F142220 40 mm 350 mm 90x60 mm

F142225 33 mm 300 mm 90x60 mm

PORTACANNA A DOPPIO 
SNODO

DOUBLE JOINTED 
FISHING ROD HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 350 mm
Base / Base 95x65 mm
Portata fino a / Max load 30 lbs

F142230
Portacanna e portadivergenti 
universale da traina con piastra 
orientabile in ottone cromato.

Adjustable rack-and-pinion fishing 
rod holder, made of chrome-plated 
brass.
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PORTACANNA FISHING ROD HOLDER
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 250 mm
Apertura massima morsetto / Clamp's 
maximum opening 100 mm

F142236
Portacanna e portadivergenti 
universale in ottone cromato. 
Orientabile verticalmente e orizzon-
talmente con giro a 360°.

Adjustable rack-and-pinion fishing 
rod holder, made of chrome-plated 
brass. 360° adjustable, both verti-
cally and horizontally .

PORTACANNA FISHING ROD HOLDER
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 290 mm
Apertura massima morsetto / Clamp's 
maximum opening 100 mm

F142238
Portacanna e portadivergenti 
universale in ottone cromato. 
Orientabile verticalmente con giro 
a 360°.

Adjustable rack-and-pinion fishing 
rod holder, made of chrome-plated 
brass. 360° adjustable, vertically.

PORTACANNA AD 
INCASSO

STAINLESS STEEL 
FISHING ROD HOLDER

PORTACANNA AD INCASSO STAINLESS STEEL FISHING ROD 
HOLDER

F142245
Portacanna universale ad incasso in 
ottone cromato, con tappo in gomma.
Misure:
Diametro interno: 40 mm
Lunghezza totale: 240 mm

Multipurpose flush mount rod holder in 
chromed brass, with rubber cap.
Dimensions:
Internal diameter: 40 mm
Overall lenght:    240 mm

TAPPO IN GOMMA RUBBER PLUG

F142240
Tappo in gomma per portacanne ad 
incasso.

Rubber plug for flush mount rod 
holders.
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PORTACANNA FISHING ROD HOLDER
PORTACANNA FISHING ROD HOLDER

F142270
Portacanna e portadivergenti per 
battagliola e pulpiti in ottone cromato.
Misure:
Diametro foro attacco: 28 mm
Diametro interno: 40 mm
Lunghezza totale: 250 mm 
Portata fino a 66 kg

Adjustable chrome-plated brass 
fishing rod holder for pulpits and 
stern-rails. 
Dims:
Connection hole diameter: 28 mm
Internal diameter: 40 mm
Total length: 250 mm
Max load: 30 lbs

RIDUZIONE FORO HOLE GASKET

Riduzione foro attacco portacanna. 
Confezione da quattro pezzi.

Plastic insert to reduce diameter of 
the rod holder. Packaging: 4 pieces.

F142271
Diametro foro: 25 mm Hole diameter: 25 mm

F142272
Diametro foro: 22 mm Hole diameter: 22 mm

PORTACANNA A 
BATTAGLIOLA

ADJUSTABLE FISHING 
ROD HOLDER

F142275
Portacanna in ottone cromato con 
morsetto registrabile. Boccola 
interna in gomma. Ideale per 
battagliole e pulpiti per tubi con 
diametro da 20 a 30 mm
Diametro interno tubo: 40 mm

Chromium plated brass fishing rod 
holders for pulpits and stern-rails. 
Tube diameter 20 to 30 mm. 
Ajustable clamp.
Internal diameter 40 mm.

PORTACANNA SFILABILE SLIP-OFF FISHING ROD 
HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro boccola interno in gomma / Internal 
rubber bearing diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 350 mm

F142278
Portacanna in ottone cromato con 
regolazione automatica "quick lock 
system" per bloccaggio rapido e 
sicuro in ogni posizione. Inclina-
zione regolable, rotazione a 360°. 
Può essere sfilato e scomparire in 
un comodo gavone senza lasciare 
appendici di nessun genere.

Chromium plated brass fishing rod 
holder. The new "quick lock system" 
allows you to block the rod easily 
and safely in any position. 360° 
adjustable. It slides off and can be 
stored in a handy storage box, so 
that there wouldn't be any sign of it.

portacanne a parete in ottone wall mount bRass fishing Rod holdeRs

PORTACANNA A PARETE WALL MOUNT ROD 
HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 260 mm
Staffa di fissaggio / Fastening bracket 100 mm

F142265
Portacanna e portadivergenti a 
parete in ottone cromato.

Adjustable chrome-plated brass 
fishing rod holder.
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portacanne in abS abs fishing Rod holdeRs

PORTACANNA AD 
INCASSO

FLUSH - MOUNT FISHING 
ROD HOLDER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 260 mm
Diametro foro / Hole diameter 40 mm

F142255
Portacanna universale ad incasso 
in ABS.

Universal abs fishing rod holder,
flush mount.

PORTACANNA AD 
INCASSO ABS

EMBEDDED ROD 
HOLDERS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 240 mm

PORTACANNA FISHING ROD HOLDER

F142280
Colore nero. Black colour.

F142281
Colore Bianco. White colour.

TAPPO PLUG

F142282
Tappo in gomma colore nero. Black colour rubber plug.

F142283
Tappo in gomma colore bianco. White colour rubber plug.

PORTACANNA FISHING ROD HOLDER

Portaccanna da riposo in ABS. ABS rod holder.
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 240 mm

F142285
Colore nero. Black colour.

F142286
Colore bianco. White colour.

PORTACANNA 
AD INCASSO CON 
SPORTELLO

FLUSH MOUNT FISHING 
ROD HOLDER WITH 
COVER

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza / Length 230 mm
Dimensioni sportello / Hatch diameter 95x95 mm

F142300
Portacanna ad incasso in ABS 
bianco con sportello.

Flush mount fishing rod holder with 
cover

PORTACANNA 
SNODABILE

ARTICULATED FISHING 
ROD HOLDER

F142410
Portacanna snodabile in plastica. 
Fornito con due supporti per 
consentire il montaggio sia verticale 
che orizzontale.

Plastic fishing rod holder. Supplied 
with two bases for vertical or 
horizontal mounting.
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portacanne a parete in abS wall mount plastic fishing Rod holdeRs

PORTACANNA A PARETE WALL MOUNT ROD 
HOLDER

Portacanna a parete in materiale 
plastico.

Wall mount plastic rod holder.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro interno / Internal diameter 40 mm
Lunghezza totale / Total length 225 mm
Staffa di fissaggio / Fastening bracket 70 mm

F142268
Colore nero. Black colour.

F142269
Colore bianco. White colour.

PORTACANNE A PARETE WALL MOUNT ROD 
HOLDER

F142400
Portacanne a parete a 3 posti in 
ABS bianco.

Wall mount fishing rod holder made 
of white abs. Can hold 3 rods.

PORTACANNE A PARETE WALL MOUNT ROD 
HOLDER

Portacanne a parete in ABS 
bianco.

White plastic fishing rod holders.

F142422
Portacanne a 2 posti. Fishing rod holder, can hold 2 rods.

F142423
Portacanne a 3 posti. Fishing rod holder, can hold 3 rods.

acceSSori portacanne accessoRies foR Rod holdeRs

BOCCOLA INTERNA PER 
PORTACANNE

PLASTIC BUSHING FOR 
ROD HOLDER

F142228
Anello proteggicanna per gli articoli:
142220-142230-142235-142236
142238-142260-142265-142270

Fishing rod gasket for items:
142220-142230-142235-142236
142238-142260-142265-142270

REGGICANNA ROD HOLDER

F338460
Reggicanna a soffitto o parete. Ceiling or wall mount rod holders.
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Remi-mezzi marinaiOars/boat hooks

Scalmiere Rowlocks

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

SCALMO ROWLOCK

F380298
Scalmo gigante in ottone cromato con 
gambo rinforzato. Diametro gambo 
135 mm Diametro interno 68 mm 
Apertura 50 mm

Big rowlock with reinforced shaft.Shaft 
diameter 135 mm .Internal diameter 68 
mm.Opening 50 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380280
Diametro boccola 14 mm
Dimensioni 35x60 mm

Socket diameter 14 mm
Overall dimensions 35x60 mm

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

SCALMO ROWLOCK

F380315
Scalmo: diametro gambo 10 mm
Diametro interno 48 mm
Apertura 35 mm

Rowlock: shaft diameter 10 mm
Internal diameter 48 mm 
Opening 35 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380285
Diametro boccola 10 mm
Dimensioni 30x50 mm

Socket diameter 10 mm 
Overall dimensions 30x50 mm

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

SCALMO ROWLOCK

F380325
Scalmo: diametro gambo 12 mm
Diametro interno 48 mm
Apertura 35 mm

Rowlocks: shaft diameter 12 mm 
Internal diameter 48 mm
Opening 35 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380290
Boccola diametro 12 mm
Dimensioni 25x60 mm

Socket diameter 12 mm
Overall dimensions 25x60 mm

SCALMIERA CON GAMBO 
RINFORZATO IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER 
WITH REINFORCED 
SHAFT

SCALMO ROWLOCK

F380300
Scalmo con gambo rinforzato.
Diametro gambo: 14 mm
Diametro interno: 58 mm
Apertura: 40 mm

Rowlocks with reinforced shaft.
Shaft diameter 14 mm 
Internal diameter 58 mm
Opening 40 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380280
Boccola diametro: 14 mm
Misure: 35x60 mm

Socket diameter: 14 mm
Overall dimensions: 35x60 mm
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SCALMIERA CON GAMBO 
LUNGO IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER 
WITH LONG SHAFT

SCALMO ROWLOCK

F380305
Scalmo con gambo lungo.
Diametro gambo: 14 mm
Diametro interno: 58 mm
Apertura: 46 mm

Rowlock with long shaft.
Shaft diameter 14 mm
Internal diameter 58 mm
Opening 40 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380280
Boccola.
Diametro: 14 mm
Misure: 35x60 mm

Sockets.
Diameter: 14 mm
Overall dimensions: 35x60 mm

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

SCALMO ROWLOCK

F380310
Scalmo
Diametro gambo 14 mm
Diametro interno 58 mm
Apertura 40 mm

Rowlock
Shaft diameter 14 mm 
Internal diameter 58 mm
Opening 40 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380280
Boccola diametro 14 mm
Dimensioni 35x60 mm

Socket diameter 14 mm
Dimensions 35x60 mm

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

SCALMO ROWLOCK

F380320
Scalmo
Diametro gambo 12 mm
Diametro interno 51 mm
Apertura 40 mm

Rowlock
Shaft diameter 12 mm 
Internal diameter 51 mm
Opening 40 mm

BOCCOLA IN OTTONE CROMATO CHROMED BRASS SOCKET

F380290
Boccola diametro 12 mm
Dimensioni 25x60 mm

Socket diameter 12 mm
Overall dimensions 25x60 mm

SCALMIERA IN OTTONE 
CROMATO

CHROMED BRASS 
ROWLOCK HOLDER

F380330
Scalmo con boccola in ottone 
cromato ad incasso cieca. Diametro 
21 mm Diametro interno 52 mm 
Apertura 40 mm

Rowlock with socket and oar-peg 
Diameter 21 mm Internal diameter 
52 mm 
Opening 40 mm

F380335
Scalmo con boccola in ottone 
cromato ad incasso cieca. Diametro 
21 mm Diametro interno 58 mm 
Apertura 46 mm

Rowlock with socket and oar-peg.
Shaft diameter 21 mm.Internal 
diameter 58 mm .
Opening 46 mm

BOCCOLA ROTONDA 
INTERNO

ROUND SOCKET

F380295
Boccola rotonda.
Diametro interno 14 mm
Dimensioni 18x38 mm

Round socket. 
Internal diameter 14 mm
Dimensions 18x38 mm
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SCALMIERA E BOCCOLA 
IN NYLON NERO

BLACK NYLON 
ROWLOCK AND SOCKET

SCALMO ROWLOCK

F380350
Scalmo.
Diametro gambo 17 mm
Diametro interno 51 mm
Apertura 35 mm

Rowlock.
Shaft diameter 17 mm
Internal diameter 51 mm
Opening 35 mm

F380355
Scalmo.
Diametro gambo 17 mm
Diametro interno 56 mm
Apertura 35 mm

Rowlock.
Shaft diameter 17 mm
Internal diameter 56 mm
Opening 35 mm

BOCCOLA SOCKET

F380370
Boccola diametro 17 mm
Dimensioni 28x79 mm

Socket diameter 17 mm
Size 28x79 mm

F380373
Boccola a fissaggio laterale.
Diametro 17 mm
Dimensioni 48x68 mm
Altezza 50 mm

Side mount socket.
Diameter 17 mm
Size 48x68 mm
Heigth 50 mm

PORTAREMI OAR HOLDER
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro gambo / Pin diameter 12 mm
Lunghezza / Length 24 mm

F380402
Portaremi in ottone cromato per 
battelli pneumatici.
Adatto per le seguenti marche:
Nuova Bat-Joker-Jolly-Novurania-
Floating-Marshall.

Chromed brass oar holder for 
inflatable boats.
Suitable for the following brand 
names:
Nuova Bat-Joker-Jolly-Novurania-
Floating-Marshall.

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK

Scalmo regolabile in nylon con 
gambo in ottone.
Adatto per battelli:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

Adjustable nylon rowlock with 
brass shank. 
Suitable for inflatable boats of the 
following brand names:
Joker-Jolly-Novurania-Mariner-
Marshall.

F380436
Colore grigio. Grey colour.

F380437
Colore nero. Black colour.

SCALMO REGOLABILE ADJUSTABLE ROWLOCK

Scalmo regolabile in nylon. Adjustable nylon rowlock.
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro gambo / Pin diameter 14.50 mm
Diametro remi / Oar diameter 35 mm

F380447
Colore grigio. Grey colour.

F380448
Colore nero. Black colour.
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pagaie paddles

PAGAIA IN ALLUMINIO ALUMINIUM PADDLE
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 30 mm
Lunghezza / Length 140 cm

F381130
Pagaia in alluminio con pala in 
materiale plastico per canotti.

Aluminium paddle with plastic blade 
for inflatable boats.

KIT COPPIA REMI E 
PAGAIE

ALUMINIUM PADDLE SET

F381142
Kit coppia pagaie in alluminio che 
permette l’uso di una doppia pagaia 
per kayak, lunga 215 cm. o due 
pagaie singole per canoe, lunghe 
150 cm. cadauna.

Kit contains: a couple of aluminium 
paddles. They can be set as one 
double paddle 215 cm. long for 
kayak or two paddles 150 cm. long 
each, for canoe.

PAGAIA TELESCOPICA ALUMINIUM TELESCOPIC 
PADDLE

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza massima / Maximum length 143 cm
Lunghezza minima / Minimum length 820 mm
Diametro / Diameter 30 mm
Lunghezza pala / Blade 500 mm

F381143
Pagaia/mezzo marinaio  telescopica 
in alluminio con pala scomponibile 
rimanendo un comodo ed utile mez-
zo marinaio in materiale plastico.

Telescopic oar in aluminium with 
dismountable blade, it becomes 
a handy and useful boat hook in 
plastic material

PAGAIA TELESCOPICA ALUMINIUM TELESCOPIC 
PADDLE

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 30 mm
Lunghezza massima / Maximum length 190 cm
Lunghezza minima / Minimum length 140 cm

F381150
Pagaia telescopica in alluminio con 
pala in materiale plastico.

Aluminium telescopic paddle with
plastic blade.

PAGAIA IN LEGNO CON 
IMPUGNATURA

WOODEN PADDLE WITH 
GRIP

Costruite in legno e verniciate con 
poliuretani.

Wooden paddles, varnished with 
polyurethanic paint.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 35 mm

F381495
Lunghezza 150 cm Length 150 mm

F381496
Lunghezza 160 cm Length 160 cm
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PAGAIA LEGNO WOODEN PADDLE

Costruite in legno e verniciate con 
poliuretani.

Wooden paddles, varnished with 
polyurethanic paint.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 35 mm

F381515
Lunghezza 150 cm Length 150 mm

F381518
Lunghezza 180 cm Length 180 cm

PAGAIA LEGNO DOPPIA WOODEN DOUBLE 
PADDLE

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza minima / Minimum length 210 cm
Lunghezza massima / Maximum length 215 cm

F381921
Pagaia doppia per canoe e kayak 
costruita in legno e verniciata con 
poliuretano. Munita di rinforzi in 
alluminio alle estremità.

Double paddle for canoe and kayak 
made of painted marine wood. 
Supplied with reinforced aluminium 
blade ends.

remi e acceSSori oaRs and accessoRies

MANICOTTO IN NYLON 
PER REMI

PLASTIC OAR SLEEVE

F381081
Diametro interno 35 mm
Diametro esterno 44 mm

Internal diameter 35 mm
External diameter 44 mm

F381082
Diametro interno 37 mm
Diametro esterno 44 mm

Internal diameter 37 mm
External diameter 44 mm

F381083
Diametro interno 47 mm
Diametro esterno 54 mm

Internal diameter 47 mm
External diameter 54 mm

PALA RICAMBIO PER 
REMI

SPARE BLADE FOR 
PADDLES

Pala ricambio per remi e 
pagaie costruita in robusto 
materiale plastico. Disponibile in 
due misure.

Strong plastic material blade for 
paddles. Two sizes available.

F381100
Diametro interno 350 mm
Lunghezza 496 mm
Larghezza 170 mm

Internal diameter 35 mm
Length 496 mm
Width 170 mm

F381101
Diametro interno 30 mm
Lunghezza 496 mm
Larghezza 170 mm

Internal diameter 30 mm
Length 496 mm
Width 170 mm

REMO IN ALLUMINIO ALUMINIUM OAR

F381106
Remo in alluminio con pala in 
materiale plastico. 
Diametro 35 mm 
Lunghezza 160 cm

Aluminium paddle with plastic blade.
Diameter 35 mm
Length 160 cm

F381110
Remo in alluminio con pala in 
materiale plastico. 
Diametro 35 mm
Lunghezza 180 cm

Aluminium paddle with plastic blade.
Diameter 35 mm
Length 180 cm

F381115
Remo in alluminio con pala in 
materiale plastico.
Diametro 35 mm
Lunghezza 200 cm

Aluminium paddle with plastic blade.
Diameter 35 mm
Length 200 cm
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REMO SCOMPONIBILE DISMOUNTABLE OAR

F381116
Remo in alluminio, scomponibile.
Lunghezza 160 cm

Dismountable aluminium oar
Length 160 cm

F381118
Remo in alluminio, scomponibile.
Lunghezza 180 cm

Dismountable aluminium oar
Length 180 cm

F381119
Remo in alluminio, scomponibile.
Lunghezza 200 cm

Dismountable aluminium oar
Length 200 cm

REMO SCOMPONIBILE DISMOUNTABLE OAR
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 35 mm
Lunghezza minima / Minimum length 940 mm
Lunghezza massima / Maximum length 187 cm

F381120
Remo scomponibile in alluminio con 
pala in plastica.

Dismountable oar in aluminium with
plastic blade.

REMO IN ALLUMINIO 
ANODIZZATO

ANODIZED ALUMINIUM 
PADDLE

Remo in alluminio anodizzato 
scomponibile sulla pala. Tubo 
in alluminio e pala in materiale 
plastico colore grigio. Adatti per 
battelli pneumatici.

Anodized aluminium pladdles, 
knock-down blade. Aluminium 
pipe and grey plastic blade. 
Suitable for inflatable boats.

F381125
Lunghezza 150 cm Length 150 mm

F381126
Lunghezza 160 cm Length 160 cm

REMO E MEZZO 
MARINAIO

TELESCOPIC PADDLE 
WITH BOAT HOOK

F381135
Remo e mezzo marinaio telesco-
pico.
Diametro 30 mm
Lunghezza minima 152 cm
Lunghezza massima 200 cm

Telescopic paddle with boat hook.
Diameter 30 mm
Minimun length 152 cm
Maximum length 200 cm

F381140
Remo e mezzo marinaio telescopi-
co piccolo per gommoni.
Diametro 30 mm
Lunghezza minima 104 cm
Lunghezza massima 127 cm

Small telescopic paddle with boat 
hook for inflatables. 
Diameter 30 mm
Minimun length 104 cm
Maximum length 127 cm
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REMO LEGNO PALA 
PIATTA

WOODEN OAR WITH 
FLAT BLADE

Fabbricata in legno marino e 
verniciati.
Dotati di manicotto.

Varnished marine wood, with 
plastic sleeve.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 35 mm

F381416
Lunghezza 160 cm Length 160 cm

F381418
Lunghezza 180 cm Length 180 cm

F381420
Lunghezza 200 cm Length 200 cm

F381422
Lunghezza 220 cm Length 220 cm

F381424
Lunghezza 240 cm Length 240 cm

REMO LEGNO PALA 
CURVA

WOODEN PADDLE WITH 
BENT BLADE

Fabbricati in legno marino e 
verniciati.
Dotati di manicotto.

Varnished marine wood, with 
plastic sleeve.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 35 mm

F381428
Lunghezza 180 cm Length 180 cm

F381430
Lunghezza 200 cm Length 200 cm

F381432
Lunghezza 220 cm Length 220 cm

REMO LEGNO 
SCOMPONIBILE

WOODEN 
DISMOUNTABLE OAR

Fabbricati in legno marino con 
la pala tornita in un solo pezzo. 
Smontabili in due pezzi, giunto 
in acciaio inox diametro 36 mm. 
Senza scalmo.
Adottati da:
LOMAC
AXEMAR MARSHAL
ASSO
NUOVA JOLLY
F.A.N.N.
PLASTECO
PRESTIGE

Ideal for inflatable boats, where 
a compact and handy paddle 
is needed. Two dismountable 
pieces, with S/S joint, diameter: 
36 mm. Without rowlock.
Used by: 
LOMAC 
AXEMAR MARSHAL
ASSO
NUOVA JOLLY
F.A.N.N.
PLASTECO
PRESTIGE

F381452
Lunghezza 152 cm Length 152 cm

F381468
Lunghezza 168 cm Length 168 cm

F381474
Lunghezza 194 cm Length 194 cm
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REMO PATTINO E LANCIA WOODEN OARS

Fabbricati in legno marino 
Hemlock. Impugnatura anato-
mica. Verniciatura poliuretanica. 
Provvisto di manicotto in plastica. 
Diametro manico 48 mm.

Manufactured in Hemlock wood, 
polyurethanic varnish finishing. 
Supplied with big plastic sleeve. 
Anatomic hand-grip.
Diameter: 48 mm

F381826
Lunghezza 260 cm
Pala curva.

Length 260 cm
Curved blade.

F381830
Lunghezza 300 cm
Pala piatta.

Length 300 cm
Flat blade.

mezzi marinai boat hooks

MEZZO MARINAIO BOAT HOOK

Mezzo marinaio telescopico con 
asta in alluminio.

Telescopic boat hook with 
aluminium pole.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 30 mm

F381200
Lunghezza minima 600 mm
Lunghezza massima 100 cm

Minimum length 600 mm
Maximum length 100 cm

F381205
Lunghezza minima 120 cm
Lunghezza massima 200 cm

Minimum length 120 cm
Maximum length 200 cm

MEZZO MARINAIO BOAT HOOK

F381220
Mezzo marinaio fisso con asta in 
alluminio.
Diametro 25 mm
Lunghezza 130 cm

Boat hook with aluminium pole.
Diameter 25 mm
Length 130 cm

F381225
Mezzo marinaio fisso con asta in 
alluminio.
Diametro 30 mm
Lunghezza 180 cm

Boat hook with aluminium pole
Diameter 30 mm
Length 180 cm

F381230
Mezzo marinaio fisso con asta in 
alluminio.
Diametro 30 mm
Lunghezza 210 cm

Boat hook with aluminium pole
Diameter 30 mm
Length 210 cm

MEZZO MARINAIO BOAT HOOK
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Diametro / Diameter 30 mm
Lunghezza minima / Minimum length 650 mm
Lunghezza massima / Maximum length 980 mm

F381240
Mezzo marinaio telescopico piccolo 
con asta in alluminio.

Small telescopic pole with double 
boat hook.

MEZZO MARINAIO BOAT HOOK

Asta in legno marino e trattato 
con vernice a base di poliuretani. 
Gancio d’accosto in ottone 
cromato o nylon. Molto robusti e 
disponibili in varie misure.
Asta diametro 35 mm.

Manufactured in polyurethane 
painted marine wood.
Boat hook head in chromed brass 
or unbreakable nylon. Several 
sizes available. 
Pole diameter 35 mm.

F381961
Gancio in nylon.
Lunghezza 150 cm

Nylon boat hook.
Length 150 cm

F381962
Gancio in nylon.
Lunghezza 200 cm

Nylon boat hook.
Length 200 cm
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MEZZO MARINAIO BOAT HOOK

Mezzo marinaio diametro 35 mm. Boat hook diameter 35 mm.

F381973
Gancio in ottone.
Lunghezza 150 cm

Brass boat hook.
Length 150 cm

F381974
Gancio in ottone.
Lunghezza 200 cm

Brass boat hook.
Length 200 cm

GANCIO D'ACCOSTO BOAT HOOK

Gancio d'accosto in robustissimo 
materiale plastico.

Boat hook made of sturdy plastic 
material

F381052
Diametro foro 25 mm
Altezza 215 mm

Hole diameter 25 mm 
Height 215 mm

F381053
Diametro foro 30 mm
Altezza 215 mm

Hole diameter 30 mm 
Height 215 mm

F381054
Diametro foro 35 mm
Altezza 240 mm

Hole diameter 35 mm 
Height 240 mm

GANCIO D'ACCOSTO BOAT HOOK

Gancio d'accosto in acciao inox. Boat hook in stainless stell

F381062
Foro per asta con diametro 35 mm. Hole for pole with 35 mm diameter.

F381063
Foro per asta con diametro 28 mm. Hole for pole with 28 mm diameter.

GANCIO D'ACCOSTO BOAT HOOK

F381060
Gancio d’accosto in ottone cromato.
Foro per asta con diametro 35 mm e 
lunghezza 190 mm

Chromium-plated brass boat hook.
Hole diameter 35 mm and length 
190 mm

F381061
Gancio d’accosto in ottone cromato.
Foro per asta con diametro 28 mm e 
lunghezza 170 mm

Chromium-plated brass boat hook.
Hole diameter 28 mm and length 
170 mm

F381065
Gancio d’accosto doppio in ottone
cromato.
Foro per asta con diametro 35 mm e 
lunghezza 190 mm

Chromium-plated brass double boat 
hook.
Hole diameter 35 mm and length 
190 mm

GANCIO D'ORMEGGIO IN 
ACCIAIO INOX AISI 316

MOORING HOOK 
STAINLESS STEEL AISI 
316

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 108 mm
Larghezza / Width 63 mm
Diametro interno / Internal diameter 21 mm

F338501
Gancio d'ormeggio in acciaio inox 
AISI 316. Grazie alla sua particolare 
forma, permette una facile presa 
del gavitello ed un ormeggio molto 
sicuro.

Mooring hook in stainless steel AISI 
316. Thanks to its shape, it allows 
and easy grip of the anchor buoy 
and a safe mooring.
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GANCIO SPECIALE PER 
ORMEGGIO

SPECIAL MOORING 
HOOK

F338500
Gancio speciale a doppia 
apertura provvisto di supporto a 
baionetta per l'applicazione su 
tutti i mezzi marinai in legno o in 
alluminio. Permette di agganciare a 
distanza l'occhio di una boa o di un 
ormeggio e di riportare la cima in 
coperta. Fabbricato in nylon ad alta 
resistenza di colore nero.

Special mooring  hook with double 
opening, provided with bajonet 
holding attachment for
application on any wooden or 
aluminium boat hook.It allows to  
hook up at a distance a buoy's or a 
mooring's eyelet and to bring  the 
rope back on the deck.
It is made of very strong black nylon.

clipS e acceSSori clips and accessoRies

SUPPORTO ELASTICO A 
SCOMPARSA

ROLLAWAY ELASTIC 
CLIP

Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 82 mm
Larghezza / Width 72 mm
Diametro / Diameter 30 mm
Colore / Colour Bianco/White

F338400
Supporto elastico a scomparsa per 
montaggio remi, ganci d'accosto, 
ecc.

Rollaway elastic clip for oars, boat 
hooks, etc

SUPPORTO ELASTICO STRETCHABLE 
BRACKET

Diametro
Diameter

F338415 15 mm

F338420 20 mm

F338425 25 mm

F338430 30 mm

F338435 35 mm

F338440 40 mm

F338445 45 mm
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Attrezzature per officinaWorkshop equipment

vaSca per prova motore engine test basin

VASCA PROVA MOTORE ENGINE TEST BASIN
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 100 cm
Larghezza / Width 150 cm
Altezza / Height 110 cm

F760520
Vasca prova motori, completa di 
interni scorrevoli. Dotata di due 
coperchi per convogliare i fumi 
di scarico e due attacchi frontali 
per collegamento scarichi motori 
entrobordo ed entrofuoribordo.

Engine test basin. Equipped with 
two caps for exhausting smoke and
two front connectors for connecting 
inboard, outboard and sterndrive 
engines.

Supporto motore per oFFicina auxiliaRy motoR bRacket

CARRELLO CON 
RUOTE PER MOTORI 
FUORIBORDO

TROLLEY FOR 
OUTBOARD MOTORS

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 500 mm
Larghezza / Width 600 mm
Altezza / Height 100 cm

F760530
Adatto per esposizioni oppure da 
utilizzare per la manutenzione dei 
motori. Idoneo per motori max 300 
HP.

To be used in showroom or for 
engine maintenance. For max 300 
HP engines.

utenSili tools

CASSETTA PORTA 
UTENSILI

TOOLS BOX

Misure/Size    
Lunghezza / Length 360 mm
Larghezza / Width 300 mm
Peso / Weight 4 Kg

F749590
Serie di attrezzi molto pratica 
ad un prezzo molto competitivo. 
L'assortimento è stato selezionato 
per tutti gli interventi su imbarcazioni 
a vela e a motore.

A must for boatsmen. Made of 
semi-rigid polyethylene. Contains a 
selection of tools for the main works 
on sailing and motor boats.
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VALIGIA UTENSILI HAND TOOLS BOX

F749592
Valigia completa di 77 utensili: At-
tacco 1/2"- 1 cricchetto- 18 bussole 
mm 10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-
20-21-22-23-24-27-30-32- 2 chiavi 
per candela 16 - 21 mm- 4 inserti 
esagonali mm 8 - 10 - 12 - 14- 3 
inserti a taglio mm 8 - 10 - 12- 2 
inserti Pz 3-4- 2 inserti Ph 3-4- 4 
inserti Torx T40-T45-T50-T55- 1 
Prolunga mm 125- 1 attac-
co universale 1/2"- 1 snodo- 1 
riduzione da 1/2" a 1/4" Attacco 
1/4"- 1 cricchetto- 13 bussole mm 
4-4,5-5-5,5-6-7-8-9-10-11-12-13-14- 
4 inserti esagonali mm 3-4-5-6- 3 
inserti a taglio mm 4-5,5-7- 2 inserti 
Ph 1-2- 2 inserti Pz 1-2- 6 inserti 
Torx T8-T10-T15-T20-T25-T30- 2 
Prolunghe mm 50-100- 1 chiave 
aT- 1 giravite- 1snodo- 1 Prolunga 
snodata 150 mm

Case completed with 77 tools: joint 
1/2"-1 ratched handle-18 bushings 
mm.10-11-12-13-14-15-16-17-18-
19-20-21-22-23-24-27-30-32-2 
spark plug socket 16-21 mm - 4 
hexagonal  bits  mm.8-10-12-14- 3 
slotted bits mm 8 - 10 - 12- 2 bits 
Pz 3-4- 2 bits Ph 3-4- 4 Torx bits 
T40-T45-T50-T55- 1 extension 
mm 125- 1 universal connector  
1/2"- 1 articulated joint- 1 gasket 
1/2" a 1/4" Connector 1/4"- 1 
ratched handle- 13 bushings mm 
4-4,5-5-5,5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14- 4 hexagonal bits mm 
3-4-5-6- 3 slotted bits mm 4-5,5-7- 
2 bits Ph 1-2- 2 bits pc 1-2- 6 Torxs 
bits T8-T10-T15-T20-T25-T30- 2 
Extensions mm 50-100- 1 T socket 
- 1 screwdriver- 1 articulated joint- 1 
articulated extension 150 mm

CHIAVE CANDELA 
UNIVERSALE

SPARK PLUG SOCKET

F750001
Chiave candela universale con 
bussola snodata. Misura bussola 
per candele da 16 mm e 21 mm.

Spark plug socket with swivel 
ratchet. Size of the ratched for 16 
and 21 mm spark plugs

PINZA FUSTELLATRICE HEAVY DUTY LEATHER 
PUNCH

F750025
Pinza fustellatrice per sei fori di 
diversi diametri.

Leather punch for 6 holes of 
different diameters

TRONCHESE CUTTING PLIER
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 160 mm

F750010
Tronchese con taglienti ad alta 
resistenza, manici in bicomponente 
ed impugnatura ergonomica.

Cutting plier , high resistant,double-
component handles and ergonomic 
grip.

PINZE UNIVERSALI UNIVERSAL PINCERS

Pinze universali con taglienti 
ad alta resistenza, manici in 
bicomponente ed impugnatura 
ergonomica.

Universal pincers with high 
resistant cutters, bi-components 
and ergonomic handles.

Lunghezza
Length

F750014 175 mm

F750015 200 mm
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PINZA POLIGRIP POLIGRIP PINCER

F750020
Lunghezza 240 mm. Lenght 240 mm.

F750021
Lunghezza 300 mm. Lenght 300 mm.

SPAZZOLA IN ACCIAIO STEEL BRUSH
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 270 mm

F750028
Spazzola in acciaio da 270 mm. Steel brush  270 mm.

RIVETTATRICE MANUALE MANUAL RIVET TOOL
Caratteristiche Tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 260 mm
Peso / Weight 550 g

F750030
Rivettatrice manuale per rivetti in 
acciaio inox e rame da 2 a 4 mm. di 
diametro e rivetti in alluminio da 2 a 
5 mm. di diametro.

Manual rivet tool for stainless steel 
and copper rivets from 2 up to 4 mm 
and aluminium ones from 2 up to 5 
mm diameter.

PISTOLA PER SILICONE GUN FOR SILICONE

F750033
Pistola per silicone con frizione, 
corpo in lamiera verniciata. 
Per uso professionale.

Friction feed silicone gun, body 
made of painted plate.For profes-
sional use.

CRICCHETTO 72 DENTI 3/8 " DR RATCHED 
HANDLE

F750036
Cricchetto professionale 72 
denti con impugnatura ergonomica. 
Angolo di ripresa di 5°. Attacco 1/2".

Ratched wrench for professional 
use (72 teeth) with ergonomic grip 
handle.Take back angle 5°.1/2" 
connector.

TAGLIACORNICI PLASTIC ANGLE MITRE 
SAW

F750040
Tagliacornici in plastica completo di 
sega, indispensabile per un taglio 
perfetto nelle varie angolature.

Plastic angle mitre saw completed 
with saw, necessary for a perfect cut 
in different angles.
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CUTTER CUTTER
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 180 mm

CUTTER CUTTER

F750045
Cutter con lama retraibile e lama a 
spezzare. Corpo in ABS e anima 
in metallo, colore blu, e bloccaggio 
della lama. Fornito di trancialama nel 
manico.

Cutter with snap off and retractable  
blade. Cover in ABS and  body made 
of metal , blu colour , and blocking 
blade system.Supplied with a 
bladecutter inside the handle.

LAMA BLADE

F750046
Lama di ricambio per cutter Spare blade for cutter.

CHIAVE PER FILTRI FILTER WRENCH

F760555
Chiave a nastro per filtri olio e/o 
benzina.

Oil and /or fuel filter wrench

CHIAVE FILTRI FILTER CLAMP

F760550
Chiave universale per filtri olio e 
benzina.

Universal clamp for oil an fuel filters.

PINZA TERMINALI RATCHET PLIERS FOR 
TERMINAL

Pinza terminali a cricchetto ad 
uso professionale.

Rachet plies for terminal blocks, 
professional use.

F760560
Pinza aggraffa terminali preisolati. Tongs for pre-insulated terminals.

F760561
Pinza aggraffa terminali con alette. Tongs for terminals with tongues.
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TESTER UNIVERSALE UNIVERSAL TESTER
Caratterisitche tecniche/Techinical features    
Impedenza d' ingresso / Input impedance 660 k
Tensione nominale / Nominal voltage 6÷380 V
Tensione massima / Max voltage 700 V
Corrente di prova a 220 V / Blowing current 
on 220 V 0.33 mA
Campo di frequenza / Use range 40÷100 Hz
Tensione nominale batteria / Battery nominal 
tension 12 V
Tensione minima batteria / Battery minimum 
tension 8 V
Temperatura d' esercizio / Working temperature ÷10° C÷ + 50° C

F760570
Tester universale con cicalino e 
segnale luminosoper controllo 
circuiti.

Universal tester with buzzer and led 
for circuit controlling.

valigette portautenSili tool-box

BAULE PORTAUTENSILI WHEELED TOOL-BOX
Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza esterna / External length 610 mm
Larghezza esterna / External length 375 mm
Altezza / Height 415 mm

F644823
Baule portautensili con ruote. 
Completo  di due piani mobili, 
portaminuterie e manico di traino 
estraibile.

Wheeled tool-box with two movable 
shelves, multipurpose case and 
retractable handle for carrying it.

SGABELLO/
PORTAUTENSILI

TOOL BOX STOOL

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 510 mm
Larghezza / Width 280 mm
Altezza / Height 340 mm

F644824
Prodotto in polipropilene stampato 
ad iniezione e di forma anatomica. 
Linea moderna e funzionale. 
Standard qualitativo altissimo. 
Robusto, lavabile e di diverse 
dimensioni. Modello completo di 
supporti per fissare i singoli attrezzi 
da lavoro.

Polypropylene tool box stool. 
Injection-moulded. Modern design, 
handy, sturdy, washable. Complete 
with tool compartents for each 
working tool.
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SGABELLO/
PORTAUTENSILI

TOOL BOX STOOL

F644825
Sgabello portautensili in polipropile-
ne ad un piano mobile.

Misure:
Lunghezza 510 mm
Larghezza 280 mm
Altezza 340 mm

Polypropylene tool box stool with 
movable shelf.

Dims.:
Length 510 mm
Width 280 mm
Height 340 mm

F644826
Sgabello portautensili in polipropile-
ne ad un piano mobile.

Misure:
Lunghezza 410 mm
Larghezza 250 mm
Altezza 240 mm

Popypropylene tool box with one 
movable shelf.

Dims:
Length 410 mm
Width 250 mm
Heigth 240 mm

VALIGETTA 
PORTAUTENSILI 
"CLASSIC BOX"

"CLASSIC BOX" TOOL 
BOX

Dimensioni interne/Internal dimension    
Lunghezza / Length 525 mm
Larghezza / Width 295 mm
Altezza / Height 322 mm

F644828
Valigetta modello "CLASSIC BOX" 
in polipropilene, ad un ripiano 
mobile e quattro vani nel coperchio. 
Utile come contenitore per attrezzi e 
per la pesca.

Polypropylene "CLASSIC BOX" 
model, with one movable shelf and 
four compartments built-in the lid. 
For all fishermen.

VALIGETTA PER 
ATTREZZI

TOOL BOX

Valigetta in polipropilene. 
Utile come portautensili e per 
attrezzature da pesca.

Polypropylene tool-box. Very use-
ful for carrying fishing equipment.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 460 mm
Larghezza / Width 282 mm
Altezza / Height 221 mm

F644800
Valigetta in polipropilene vuota. Empty tool box.

F644802
Valigetta in polipropilene a quattro 
ripiani.

Tool box with four shelves.
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VALIGETTA 
PORTAUTENSILI

TOOL BOX

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 400 mm
Larghezza / Width 240 mm
Altezza / Height 200 mm

F644830
Valigetta portautensili in polipropi-
lene a tre ripiani. Comodissima per 
stivare attrezzi e minuteria grazie 
ai suoi ripostigli posizionabili e 
regolabili. Colore azzurro traspa-
rente/blu.

Tough polypropylene tool box with 
three shelves for marine use. Every 
tool is in the right place. Compart-
ments are movable and adjustable. 
Transparent sky-blue/blue colour.

VALIGETTA 
PORTAUTENSILI

TOOL BOX

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 405 mm
Larghezza / Width 320 mm
Altezza / Height 305 mm

F644835
Valigetta portautensili in polipropi-
lene colorato con piano mobile e 
divisorio.

Coloured polypropylene tool-box 
with a movable shelf.

VALIGETTA MULTIUSO MULTIPURPOSE BOX

Valigia extra resistente agli 
urti con guarnizione in gomma 
inserita lungo tutto il profilo di 
chiusura per garantire ermeticità 
e resistenza all’acqua. Dotata di 
valvola frontale per il bilancia-
mento della pressione interna ed 
esterna.

Extra-shockproof case with 
rubber gasket along the edge to 
hermetically seal the case making 
it totally waterproof; features a 
valve on the front to balance 
interior and exterior pressure

Dimensioni esterne
External dimension

Dimensioni interne
Internal dimension

F644935 465x365x180 mm 430x290x150 mm

F644936 570x425x250 mm 504x352x195 mm

VALIGETTA MULTIUSO MULTIPURPOSE BOX

Valigetta multiuso in polipropilene 
ideale per l'attrezzatura da pesca 
e gli attrezzi per vari hobby.

Multipurpose boxes made of 
polypropylene. A useful case for 
fishing and other hobbies.

F644850
Misure: 420x300 mm
Altezza: 105 mm

Dims: 420x300 mm
Height: 105 mm

F644851
Misure: 345x255 mm
Altezza: 72 mm

Dims: 345x255 mm
Height: 72 mm

F644852
Modello con due spugne bugnate.
Misure:305x265 mm
Altezza: 110 mm

With two ashlar sponges.
Dims:400x240 mm
Height: 200 mm
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contenitori multiuSo multi-puRpose box

CONTENITORE 
COMPONIBILE

MODULAR CONTAINER

Cassetta portaminuteria in 
polipropilene trasparente con vari 
scomparti, indispensabile per 
l’ordine a bordo.

Clear polypropylene multipurpose 
case with various compartments, 
useful to keep your boat tidy.

Numero 
scomparti
Number of 
compartments

Lunghezza
Length

Larghezza
Width

Altezza
Height

F644925 15 170 mm 105 mm 29 mm

F644926 12 250 mm 135 mm 39 mm

SCATOLA MULTIUSO MULTIPURPOSE BOX

Scatole multiuso trasparenti in 
polipropilene.

Transparent polypropylene 
multipurpose box.

Caratteristiche tecniche/Technical features    
Lunghezza / Length 310 mm
Larghezza / Width 100 mm
Altezza / Height 40 mm

F644890
Scatola vuota. Empty case.

F644891
Scatola a quattro moduli. Case with four compartments.

F644892
Scatola a otto moduli con separa-
tore.

Case with eight separated 
compartments.

CONTENITORE 
COMPONIBILE

MODULAR CONTAINER

Contenitore componibile in 
polipropilene.

Modular polypropylene container.

    Lunghezza
    Length

   Larghezza
   Width

   Altezza
   Height

F644951 100 mm 160 mm 75 mm

F644952 150 mm 240 mm 125 mm

F644953 210 mm 335 mm 160 mm

F644954 310 mm 500 mm 185 mm
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